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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2018/1229
z 25. mdja 2018,

¥

ktorym sa dopiiia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014, pokial ide
o regulaéné technické predpisy tykajiice sa discipliny pri vyrovnani

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 909/2014 z 23. jila 2014 o zlepseni vyrovnania
transakci{ s cennymi papiermi v Eurépskej dnii, centrdlnych depozitiroch cennych papierov a o zmene smernic
98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia (EU) ¢. 236/2012 ('), a najmi jeho ¢ldnok 6 ods. 5 a ¢ldnok 7 ods. 15,

kedZe:

(1)  Ustanovenia uvedené v tomto nariadeni spolu tizko savisia, kedZe sa v nich riesia opatrenia, ktorych cielom je
predchddzat zlyhaniam vyrovnania a riesit ich, a podnietit disciplinu pri vyrovnani, a to monitorovanim zlyhani
vyrovnania, vyberom a distribiciou penaznych sankcii pre zlyhania vyrovnania a spresnenim prevadzkovych
podrobnosti postupu odkupu (buy-in). S cielom zabezpecit koherentnost medzi uvedenymi ustanoveniami
a ulahc¢it komplexny pohlad na ne a kompaktny pristup k nim zo strany osob, na ktoré sa vzfahuji dané
povinnosti, je vhodné zahrnit ich do jediného nariadenia.

(2)  Vzhladom na globdlnu povahu finan¢énych trhov by sa mali ndlezite zohladnif zdsady pre infrastruktary
finan¢éného trhu, ktoré v aprili 2012 vydali Vybor pre platobné systémy a systémy zictovania a Medzindrodnd
organizdcia komisif pre cenné papiere (,zdsady CPSS-IOSCO") a ktoré slizia ako globélny referen¢ny podklad pre
regulatné poziadavky na centrilne depozitire cennych papierov. Zohladnit by sa mali aj odportcania pre
systémy vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktoré vydali Vybor pre platobné systémy a systémy
ziCtovania a Medzindrodnd organizdcia komisii pre cenné papiere a ktoré sa vztahuji na potvrdzovanie
obchodov, cykly vyrovnania a poziciavanie cennych papierov.

(3)  V snahe zabezpecit konzistentné uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢. 909/2014 a v snahe spresnif technické pojmy
nevyhnutné na uplatriovanie tohto nariadenia by sa malo vymedzit niekolko pojmov.

(4)  Investi¢né spolo¢nosti by mali zabezpecit, aby vcas disponovali vietkymi potrebnymi informaciami o vyrovnani
na to, aby dokdzali G¢inne a efektivne vyrovndvat transakcie. Investi¢né spolocnosti, ktoré nedisponujt
potrebnymi informaciami o vyrovnani, by najmd mali komunikovat so svojimi klientmi, aby ziskali informacie
relevantné pre efektivne vyrovnanie vratane $tandardizovanych ddajov potrebnych pre proces vyrovnania.

(5)  Malo by sa podporovat priame spractivanie platieb, pretoze jeho vyuZivanie na celom trhu je nevyhnutné na
zachovanie vysokych mier vyrovnania pri rasttcich objemoch obchodov, ako aj na zabezpecenie v¢asného
vyrovnania cezhraniénych obchodov. Priami i nepriami dcastnici trhu by navySe mali mat zavedend internt

() U.v.EUL257,28.8.2014,s. 1.
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automatizdciu, ktord je nevyhnutnd na plné vyuZivanie dostupnych rieSeni v oblasti priameho spractivania
platieb. V tejto stvislosti by investi¢né spolo¢nosti mali pontikat svojim profesiondlnym klientom moZnost
zasielat potvrdenia a podrobné tdaje o prideleni elektronicky, najmd pomocou medzindrodnych otvorenych
komunika¢nych postupov a noriem zasielania sprdv a referenénych ddajov. Centrdlne depozitire cennych
papierov by navySe mali ulahcovat priame spractivanie platieb a pri spractivani pokynov na vyrovnanie by mali
automaticky vyuzivat postupy navrhnuté na automatizované fungovanie.

(6)  Centralne depozitdre cennych papierov by mali pontkat moZnosti pdrovania pocas celého dna, aby sa podporilo
véasné vyrovnanie k uréenému ddtumu vyrovnania.

(7)  Centralne depozitdre cennych papierov by mali vyZadovat, aby Gcastnici ich systémov vyrovnania transakcii
s cennymi papiermi pouzivali zoznam povinnych poli¢ok na tcely parovania pokynov na vyrovnanie, ¢im sa
ulah¢i vyrovnanie a zabezpedi konzistentnost medzi jednotlivymi systémami vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi.

(8)  Centralne depozitire cennych papierov by mali mat zavedené spolahlivé a efektivne systémové funkcionality,
politiky a postupy, ktoré im umoznia ulahcovat a podnecovat vyrovnanie k uréenému ddtumu vyrovnania.

(9)  Centralne depozitdre cennych papierov by mali dcastnikom v redlnom case poskytovat pristup k informacidm
o stave ich pokynov na vyrovnanie v systémoch vyrovnania transakcil s cennymi papiermi, ktoré prevadzkujy,
aby tym uvedenych tcastnikov podporili a podnietili k véasnému vyrovnaniu.

(10) Centralne depozitdre cennych papierov by mali tcastnikom svojich systémov vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi pontikat moznost hrubého vyrovnania v redlnom case alebo aspon niekolkokrdt za deni pocas kazdého
pracovného dna, aby sa kone¢né vyrovnanie dokoncilo v ten isty den.

(11)  Povinnost, aby centrdlne depozitire cennych papierov disponovali systémovymi funkcionalitami, by mala zavisiet
od efektivnosti vyrovnania uvedenych centrdlnych depozitirov cennych papierov. Urcité systémové funkcionality
by preto nemali byt povinné, ak hodnota a miera zlyhani vyrovnania v systéme vyrovnania transakcii s cennymi
papiermi, ktory prevddzkuje centrdlny depozitdr cennych papierov, nepresahuji urcité vopred vymedzené
prahové hodnoty.

(12) 'V snahe ulah¢if monitorovanie zlyhani vyrovnania by centrdlne depozitire cennych papierov mali na
nahlasovanie zlyhani vyrovnania prislusnym orgdnom a dotknutym orgdnom vyuzivat harmonizovant metodiku.
Uvedend metodika by mala zahffiat spolo¢ny zoznam poloZiek, ktoré treba nahlasovat, ako aj frekvenciu
nahlasovania. Pokyny na vyrovnanie zadané do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktory
prevadzkuje centrdlny depozitdr cennych papierov, by sa mali kazdodenne monitorovat az do ich vyrovnania
alebo zrusenia.

(13) Centralne depozitdre cennych papierov by si mali dohodnit pracovné podmienky s tymi tcastnikmi, ktori maja
najvyssie miery zlyhani vyrovnania, a pripadne aj s prislusnymi centrdlnymi protistranami a obchodnymi
miestami, aby sa identifikovali hlavné dovody vyskytu zlyhani vyrovnania.

(14) Centralne depozitire cennych papierov by mali svojim prislu§nym orgdnom i dotknutym orgdnom zasielat kazdy
mesiac spravy o zlyhaniach vyrovnania. Prislu§né organy by zdroven mali byt oprdvnené vyZadovat o zlyhaniach
vyrovnania dodato¢né informdcie, resp. CastejSie spravy, ak je to nevyhnutné na vykon ich dloh. Takéto
dodato¢né informdcie alebo spravy by ziadajiice prislusné orgdny mali bez zbyto¢ného odkladu poskytnit
prislunym orgdnom.

(15) S cielom podporit transparentnost a ulahéit porovnatelnost zlyhani vyrovnania v celej Unii by centrdlne
depozitare cennych papierov mali na zverejiiovanie tidajov o zlyhaniach vyrovnania vyuzivat jednotny vzor.

(16) V snahe zabezpecit konzistentné uplatiiovanie poziadaviek tykajicich sa discipliny pri vyrovnani pre centrilne
depozitire cennych papierov by sa mali stanovi podrobné ustanovenia tykajice sa identifikdcie v3etkych
transakcif, ktoré ostanii nevyrovnané po uréenom ddtume vyrovnania, vykondvania postupu odkupu, ak je to
vhodné, a uplatiiovania sankénych mechanizmov, ktoré stanovuje centrdlny depozitdr cennych papierov, vritane
¢asu vypoctu petiaznych sankcii, ich vyberu a distribucie.

(17)  Pravidld tykajice sa postupov vyberu a distriblicie penaznych sankcii pre zlyhania vyrovnania by sa mali
uplatiiovat v silade s delegovanym nariadenim Komisie (EU) 2017/389 (!).

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017389 z 11. novembra 2016, ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.909/2014, pokial ide o parametre na vypocet pefiaznych sankcif za zlyhania vyrovnania a ¢innosti centrdlnych depozitdrov cennych
papierov v hostitel'skych ¢lenskych $titoch (U.v. EUL 65, 10.3.2017, s.1).
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(18) S cielom zabezpecit, aby sa pefiazné sankcie za zlyhania vyrovnania uplatiovali konzistentne, by centrdlne
depozitre cennych papierov mali Gctovat, vyberat a distribuovat penazné sankcie na pravidelnom zaklade
a minimdlne raz za mesiac. S ciefom zabezpecit, aby ich rizikovy profil nebol ovplyviiovany prevadzkovanim
sank¢ného mechanizmu, vritane pripadov, ked sa sankcie neplatia podla poziadaviek neplniacich tcastnikov, by
navy$e centrdlne depozitdre cennych papierov mali zodpovedat len za Gctovanie, vyber a distribiciu uvedenych
penaznych sankcil. KedZe tcastnici moéZu zdroven vystupovat aj ako zdstupcovia svojich klientov, centrdlne
depozitdre cennych papierov by mali tcastnikom poskytnaf dostatocné informdcie o vypocte sankcie, aby im
umoznili ziskat periaznd sankciu od ich klientov.

(19) Je dolezité, aby penazna sankcia uvalend v pripade zlyhania vyrovnania nepredstavovala pre centrilne depozitare
cennych papierov zdroj prijmov. Peflaznd sankcia by sa preto mala uhrddzat na osobitny tcet centrdlneho
depozitdra cennych papierov, ktory by sa mal pouzivat vyhradne na acely vyberu a distribicie uvedenych sankcii.
Vybraté sankcie by sa nemali pouZival na financovanie vykondvania, udrzby alebo prevddzkovania sank¢ného

mechanizmu.

(20)  V urcitych pripadoch transakcia moze byt sicastou refazca transakcii, kedy plati, Ze pokyn na vyrovnanie moze
zdvisiet od iného pokynu na vyrovnanie a vyrovnanie jedného pokynu moéze umoznif vyrovnanie viacerych
dalsich pokynov v uvedenom retazci. Zlyhanie jedného pokynu na vyrovnanie tak moze mat kaskddovy ticinok,
¢o moze viest k zlyhaniu néslednych pokynov na vyrovnanie.

(21)  V snahe obmedzit pocet hotovostnych prevodov by centrdlne depozitire cennych papierov preto mali vzdjomne
zapocitavat sumu, ktort treba tcastnikom vyplatit, so sumou, ktorti maji zaplatit uvedeni castnici, a mali by
zabezpedit, aby sa dplnd vyska pefaznych sankcii vhodne distribuovala v rdmci refazca vyrovnania tym
ucastnikom, ktori boli poskodeni v désledku zlyhania vyrovnania. Centrdlne depozitire cennych papierov by mali
ucastnikom poskytovat dostatoc¢né informdcie o vypoclte vysky sumy, ktori maji dostat, aby uvedenym
ucastnikom v pripade potreby umoznili previest dlzné sumy ich klientom.

(22)  Sankény mechanizmus by sa mal uplatiiovat na vSetky zlyhané transakcie vratane zdctovanych transakcii. Ak je
viak neplniaci ucastnik centrdlnou protistranou, sankciu by nemala dlZif uvedend centrdlna protistrana, ale
prislusny zictovaci ¢len, ktory sposobil zlyhanie vyrovnania. Na uvedeny tcel by centrdlne depozitdre cennych
papierov mali centrdlnym protistrandm poskytovat vSetky potrebné informdcie o zlyhani vyrovnania a vypocte
sankcie, aby centrdlnym protistranim umoznili nati¢tovat sankciu prislusnému zactovaciemu clenovi a aby
vybratd sumu mohli distribuovat zi¢tovaciemu clenovi, ktory bol poskodeni v désledku nésledného zlyhania
vyrovnania v savislosti s tymi istymi finan¢nymi ndstrojmi.

(23) Centrilne depozitire cennych papierov pouZivajiice spoloéni infrastruktiru vyrovnania by mali dzko
spolupracovat, aby sa zabezpecilo vhodné vykonanie sankéného mechanizmu.

(24)  V snahe podporovat integrovany trh s vyrovnanim cennych papierov by sa postup odkupu mal harmonizovat.
Vzhladom na délezitost podnecovania véasnych krokov na rieSenie zlyhani vyrovnania je délezité pocas postupu
odkupu priebezne informovat vietky relevantné zapojené strany.

(25) Pokyn na vyrovnanie moze zlyhat pre vietky finan¢né ndstroje zahrnuté do daného pokynu aj vtedy, ak st
niektoré finanéné ndstroje k dispozicii na dodanie na tcte neplniaceho tcastnika. Ucelom postupu odkupu je
zvysit efektivnost vyrovnania. S cielom minimalizovat pocet odkupov by sa na postup odkupu malo vztahovat
povinné uplatiovanie ¢iastoéného vyrovnania na zdklade prislusného pokynu na vyrovnanie.

(26)  Povinnym Ciastoénym vyrovnanim v posledny pracovny deii prediZenej lehoty uvedenej v &lanku 7 ods. 3
nariadenia (EU) ¢. 909/2014 sa dosahuje spravna rovnovaha medzi prévami kupujticeho dostat kiipené financné
nastroje a potrebou minimalizovat pocet finanénych ndstrojov, na ktoré by sa vztahoval odkup. Kazdy odkapeny
finan¢ny nastroj by sa preto mal dodat kupujicemu, a to aj vtedy, ak pocet odkdpenych finanénych ndstrojov
neumoziuje Gplné vyrovnanie prislusného pokynu na vyrovnanie.

(27) Povinné ciastoné vyrovnanie by sa nemalo uplatiiovat na pokyny na vyrovnanie, ktoré acastnik pozastavil,
pretoze prislusné finanéné ndstroje na prislusnom ticte nemusia patrit klientovi, pre ktorého bol dany pokyn na
vyrovnanie zadany do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi.

(28) S cielom zabezpeit silad s povinnostami uvedenymi v nariadeni (EU) ¢. 909/2014 by vietky strany refazca
vyrovnania mali maf so svojimi prislusnymi protistranami zmluvné dojednania, ktoré obsahuji povinnosti
stvisiace s postupom odkupu a ktoré st vyméhatelné vo vietkych prislusnych jurisdikcidch.



L 230/4 Uradny vestnik Eurépskej tnie 13.9.2018

(29)  V snahe zvysit efektivnost vyrovnania by sa vzdy malo najprv overit, ¢ je postup odkupu mozny vzhladom na
prislusné transakcie a ich strany.

(30)  Vsetky subjekty zapojené do postupu odkupu musia byt v kldcovych ¢asovych momentoch informované o stave
postupu odkupu. Uvedené informécie by sa mali vymienat prostrednictvom ozndmeni, aby zapojené subjekty
boli informované o aktudlnom stave opatreni v oblasti vyrovnania transakcie a aby podla potreby mohli prijat
dalsie kroky.

(31) S cielom vytvorit efektivny postup odkupu a s cielom predchddzat tomu, aby sa dalsie strany alebo tcastnici
refazca vyrovnania stali zodpovednymi za povinnosti, ktoré vznikli ¢lenom obchodného miesta alebo
obchodnym strandm, a s cieflom nezvySovat rizikovy profil centrdlnych depozitdrov cennych papierov ¢i
obchodnych miest by pri transakcidch, ktoré neziictovava centrdlna protistrana, mali byt za vykonanie odkupu
zodpovedné strany, ktoré povodne uzavreli prislusni transakciu.

(32) V suvislosti s vyrovnanim transakcie s cennymi papiermi tcastnici konaji na svoj vlastny tcet alebo zadavaju
pokyny na vyrovnanie do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktory prevddzkuje centrdlny
depozitdr cennych papierov, na Ziadost svojich klientov. Uvedeni klienti mézu byt centrdlnou protistranou a jej
zactovacimi ¢lenmi, ¢lenmi obchodného miesta alebo, ak sa transakcia nevykondva na obchodnom mieste,
obchodnymi stranami. Odkup by sa preto mal uskuto¢nif na Grovni, na ktorej doslo k vytvoreniu zmluvnych
povinnosti kapit a predat cenné papiere.

(33) Vzhladom na to, Ze zdstupca pre odkup by mal konat na Zziadost strany, ktord nenesie ndklady savisiace so
zdsahom zdstupcu pre odkup, zdstupca pre odkup by mal konat v stlade s najlep$imi poziadavkami na
vykonanie a chranit zdujem zlyhdvajiceho zictovacieho ¢lena, ¢lena obchodného miesta alebo obchodnej strany.

(34) S ciefom obmedzit pocet odkupov a zachovat likviditu trhu s prislu§nymi finanénymi ndstrojmi by sa zlyhdva-
jicemu zuctovaciemu Clenovi, zlyhdvajiicemu clenovi obchodného miesta alebo zlyhdvajiicej obchodnej strane,
podla konkrétneho pripadu, malo povolit doddvat financné ndstroje centrdlnej protistrane, prijimajicim ¢lenom
obchodného miesta alebo prijimajicim obchodnym strandm prostrednictvom ich Gcastnikov az do chvile, ked
dostant informdciu, Ze bol uréeny zdstupca pre odkup alebo Ze bola spustend aukcia. Od toho momentu by
uvedené strany mali mat moznost zicastiiovat sa na aukcii finan¢nych néstrojov alebo dodévat ich zdstupcovi
pre odkup s jeho predchddzajicim sihlasom, aby sa predislo situdcii, v ktorej by prijimajiici zdctovaci Clen,
prijimajiici ¢len obchodného miesta alebo prijimajica obchodnd strana dostali finan¢né néstroje dvakrat. Strany
zapojené do postupu odkupu by zdroven mohli obmedzit pocet odkupov tak, Ze budi medzi sebou koordinovat
svoje kroky a informovat centrdlny depozitdr cennych papierov, ked transakcia tvori stcast refazca transakcif
a moze viest k rozliénym pokynom na vyrovnanie.

(35) Transakcie, ktoré neziictovdva centrdlna protistrana, vo vSeobecnosti nie si zabezpecené kolaterdlom, a riziko
protistrany preto znd$a kazdy ¢len obchodného miesta alebo obchodnd strana. Presunom tohto rizika na iné
subjekty, ako napriklad na ich tcastnikov, by doslo k printiteniu tychto subjektov k tomu, aby svoju expoziciu
vodi riziku protistrany kryli kolaterdlom. To by mohlo viest k netimernému zvyseniu ndkladov na vyrovnanie
transakcii s cennymi papiermi. Zlyhévajiici zictovaci ¢len, zlyhavajici ¢len obchodného miesta alebo zlyhdvajica
obchodna strana, podla konkrétneho pripadu, by preto mali ako prvi niest zodpovednost za thradu ndkladov na
odkup, cenovy rozdiel a nédhradu v hotovosti. Ak si zlyhavajici ¢len obchodného miesta alebo zlyhdvajica
obchodnd strana nesplnia povinnost uhradit tieto sumy, ich Gcastnik by ako zlyhavajici Gcastnik vSak mal kryt
naklady na odkup a cenovy rozdiel, ale nie ndhradu v hotovosti.

(36) Povinnost dodat odkiipené finan¢né ndstroje alebo zaplatit ndhradu v hotovosti alebo akykolvek cenovy rozdiel
vo finanénych ndstrojoch, ktoré st predmetom odkupu, by sa v konetnom doésledku mala realizovat tak, Ze
centrlna protistrana, prijimajici ¢lenovia obchodného miesta alebo prijimajice obchodné strany prostrednictvom
svojich tcastnikov prijma prislusné finan¢né néstroje alebo penazné prostriedky.

(37) Ak odkup zlyhd a pri neexistencii vyslovnej komunikdcie o tom, ¢i v predpisanej casovej lehote predfzit lehotu na
odkup, by sa ndhrada v hotovosti mala vyplatit tak, aby sa chrénili zdujmy strdn a aby sa predislo akejkolvek
neistote vyplyvajtcej zo zlyhaného odkupu.

(38) S cielom predist zloZitosti a chranit centrdlnu protistranu, prijimajiiceho ¢lena obchodného miesta alebo
prijimajiicu obchodnil stranu by sa odkipené finan¢né ndstroje mali centrdlnej protistrane, prijimajicemu ¢lenovi
obchodného miesta alebo prijimajiicej obchodnej strane dodat nie prostrednictvom zlyhavajiiceho tcastnika, ale
prostrednictvom prislusného prijimajiiceho ucastnika. Z tych istych dévodov by sa prvotny pokyn na vyrovnanie,
ktorym sa spustil postup odkupu, mal pozastavit a nakoniec zrusit.
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(39)  Aby sa sankcie za zlyhania vyrovnania po skonceni predizenej lehoty vhodne vypocitavali a uplatiiovali, prislusné
pokyny na vyrovnanie by sa mali zrusit a nahradif novymi pokynmi na vyrovnanie kazdy pracovny den, ked
centrdlne protistrany, ¢lenovia obchodného miesta alebo obchodné strany prostrednictvom svojich dcastnikov
prijimajii finanéné ndstroje v dosledku vykonania odkupu. Peniazné sankcie by sa mali uplatiiovat na kazdy novy
pokyn na vyrovnanie odo dna, ked st zadané do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi.

(40) S cielom zabezpecit bezproblémové fungovanie systémov vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktoré
prevadzkuji centrdlne depozitire cennych papierov, a s ciefom zabezpecit istotu Casového harmonogramu pre
postup odkupu a pre platbu pefiaznych sankcif za zlyhania vyrovnania, zlyhdvajiice pokyny na vyrovnanie by sa
mali zrusit po dodani finan¢nych ndstrojov alebo, ak neddjde k ich dodaniu, po platbe néhrady v hotovosti,
alebo najneskoér druhy pracovny den po ozndmeni dlznej sumy néhrady v hotovosti.

(41) Ak je cena finan¢nych ndstrojov dohodnutd v ¢ase obchodu niZ$ia nez cena zaplatend pri vykonani odkupu,
cenovy rozdiel by mal zaplatit zlyhavajici zG¢tovaci €len, ¢len obchodného miesta alebo obchodnd strana, podla
konkrétneho pripadu aby sa chrénili zdujmy prijimajtcich strdn. Ak je cena finanénych ndstrojov dohodnutd
v Case obchodu vyssia nez cena zaplatend pri vykonani uvedeného odkupu, povinnost zlyhavajiceho tcastnika
uvedend v ¢lanku 7 ods. 6 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 by sa mala povazovat za splnend vzhladom na to, Ze za
odktpené finan¢né nastroje v skuto¢nosti platia prijimajici ziitovaci ¢lenovia, ¢lenovia obchodného miesta alebo
obchodné strany.

(42)  Efektivny proces vyrovnania si vyzaduje, aby predizend lehota, ku ktorej dochidza pred spustenim postupu
odkupu, bola prisposobend druhom aktiv a likvidite fmancnych ndstrojov. Ak je trh s akciami dostato¢ne likvidny
na to, aby sa lahko zabezpecil, predizena lehota pred spustenim postupu odkupu by sa nemala predliovat, aby
boli prislusné strany motivované vyrovnavat zlyhané transakcie vcas. Akcie, pre ktoré neexistuje 11kv1dr1y trh, by
vSak mali maf moznost vyuzivat dlhsiu predlzenu lehotu. Dlhsiu predizenii lehotu by mali mat aj dlhové
néstroje, a to vzhladom na ich vyraznej§i cezhrani¢ny rozmer a ich délezitost pre bezproblémové a riadne
fungovanie finan¢nych trhov.

(43) Opatrenia na rieSenie zlyhani vyrovnania stvisiace s odkupom a sankciami si mozu vyzadovat zna¢né zmeny IT
systémov, testovanie trhu a dpravy pravnych dojednani medzi dotknutymi stranami vritane centralnych
depozitarov cennych papierov a inych dcastnikov trhu. Na uplatiiovanie uvedenych opatreni by sa preto mal
poskytniit dostatocny cas, aby sa zabezpecilo, Ze dotknuté strany mozu splnit potrebné poziadavky.

(44) Toto nariadenie vychddza z ndvrhu regulacnych technickych predpisov, ktoré orgdn ESMA predlozil Eur6pskej
komlsu v silade s postupom uvedenym v ¢ldnku 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1095/2010 ().

(45) Orgin ESMA vykonal otvorené verejné konzultdcie o ndvrhu tychto regulatnych technickych predpisov,
analyzoval mozné stvisiace ndklady a prinosy a poziadal o stanovisko Skupinu zamteresovanych stran v oblasti
cennych papierov a trhov vytvorenti v sdlade s ¢ldnkom 37 nariadenia (EU) ¢ 1095/2010. Pri vypractvani
névrhu regula¢nych technickych predpisov orgdn ESMA zdroveri tzko spolupracoval s ¢lenmi Eurdépskeho
systému centrlnych bank,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA I

VSeobecné ustanovenia
Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

a) ,zhctovaci ¢len je podnik v zmysle vymedzenia v ¢lanku 2 bode 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 648/2012 (3

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 109 5/2010 z 24, novembra 2010, ktorym sa zriaduje Europsky organ dohladu
(Eurépsky orgdn pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa menf a doplia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/77[ES (U.v.EUL 331,15.12.2010, s. 84).

(¥ Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 zo 4. jila 2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych protistranich
aarchivoch obchodnych tidajov (U. v. EU L 201, 27.7.2012, 5. 1).
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b) ,fond obchodovany na burze* (ETF) je fond vymedzeny v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 46 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/65/EU (1);

¢) ,vykonanie pokynu“ je ,vykonanie pokynu v mene klientov“ v zmysle vymedzenia v ¢clinku 4 ods. 1 bode 5 smernice
2014/65[EU;

d) retailovy klient* je retailovy klient v zmysle vymedzenia v ¢linku 4 ods. 1 bode 11 smernice (EU) 2014/65[EU;

e) ,pokyn na vyrovnanie“ je prevodny prikaz vymedzeny v ¢linku 2 bode i) smernice Eurpskeho parlamentu a Rady
98/26[ES (¥;

f) ,obchodnd strana“ je strana, ktord v rdmci transakcie s cennymi papiermi podla ¢linku 7 ods. 10 prvého pododseku
pism. ¢) nariadenia (EU) & 909/2014 kond ako hlavn;

g) ,¢len obchodného miesta“ je ¢len alebo Gicastnik obchodného miesta.

KAPITOLA 11

Opatrenia na predchddzanie zlyhaniam vyrovnania
Cldnok 2
Opatrenia tykajice sa profesiondlnych klientov

1. Investicné spolocnosti od svojich profesiondlnych klientov vyzadujt, aby im zasielali pisomné ozndmenie
0 prideleni cennych papierov alebo penaznych prostrledkov k transakcidm uvedenym v ¢linku 5 ods. 1 nariadenia (EU)

¢. 909/2014, a aby identifikovali Géty, z ktorych sa maji prostriedky odpisat alebo na ktoré sa majii prostriedky
pripl’sat’. Uvedené pisomné ozndmenie o prideleni musi obsahovat spresnenie tieto aspekty:

a) jedna z tychto druhov transakcie:
i) ndkup alebo predaj cennych papierov;
ii) operacie riadenia kolateralu;
iii) operdcie pozi¢iavania/vypozZiCiavania cennych papierov;
iv) repo transakcie;

v) iné transakcie, ktoré mozno identifikovat podrobnej$imi kodmi ISO;

b) medzindrodné identifikacné ¢islo cennych papierov (ISIN) finan¢ného ndstroja alebo, ak ISIN nie je k dispozicii,
nejaky iny identifikdtor finan¢ného néstroja;

¢) dodanie alebo prijatie finan¢nych ndstrojov alebo petiaznych prostriedkov;

d) nomindlnu hodnotu dlhovych néstrojov a mnozstvo inych finan¢nych ndstrojov;

e) ddtum obchoduy;

f) obchodnd cenu finan¢ného ndstroja;

g) menu, v ktorej je transakcia vyjadrend;

h) uréeny datum vyrovnania transakcie;

i) celkovt vysku penaznych prostriedkov, ktord sa ma dodat alebo prijat;

j) identifikdtor subjektu, v ktorom sa drzia cenné papiere;

k) identifikdtor subjektu, v ktorom sa drzia pefiazné prostriedky;

) ndzvy a ¢isla G¢tov cennych papierov alebo peniaznych prostriedkov, na ktoré sa prostriedky majii pripisat alebo

z ktorych sa finan¢né prostriedky majii odpisat.

Pisomné ozndmenia o prideleni musia obsahovat vietky ostatné informdcie, ktoré vyzaduje investi¢nd spolo¢nost na to,
aby sa ulahcilo vyrovnanie transakcie.

Investiné spolocnosti, ktoré dostali potvrdenie o vykonani pokynu na transakciu, ktory zadal profesiondlny klient,
prostrednictvom zmluvnych dojednani zabezpecia, aby dany profesiondlny klient pisomne potvrdil svoj sthlas
s podmienkami transakcie v Casovej lehote stanovenej v odseku 2. Uvedené pisomné potvrdenie moze byt zahrnuté aj
v pisomnom ozndmeni o prideleni.

(") Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorou sa menf smernica
2002/92/[ES a smernica 2011/61/EU (U.v.EUL173,12.6.2014,s. 349).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 98/2 6/ES z 19. mdja 1998 o kone¢nom zdctovani v platobnych systémoch a zictovacich
systémoch cennych papierov (U. v. ESL 166, 11.6.1998, s. 45).
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Investi¢né spolocnosti poskytujii svojim profesiondlnym klientom moznost zasielat pisomné ozndmenie o prideleni
a pisomné potvrdenie elektronicky, vyuZivajiic na to medzindrodné otvorené komunika¢né postupy a normy zasielania
sprav a referen¢né tidaje uvedené v ¢lanku 35 nariadenia (EU) ¢ 909/2014.

2. Profesiondlni klienti zabezpecujii, aby spominané pisomné ozndmenia o prideleni a pisomné potvrdenia uvedené
v odseku 1 investi¢nd spolo¢nost dostala do jedného z tychto terminov:

a) do konca pracovnej doby v pracovny def, v ktory sa transakcia uskutoénila, ak investicnd spoloc¢nost a prislusny
profesiondlny klient operuji v tom istom ¢asovom péasme;

b) do 12:00 SEC v pracovny def nasledujiici po pracovnom dni, v ktory sa transakcia uskutoc¢nila, ak déjde k jednej
z tychto situdcif:

i) existuje rozdiel v trvani viac nez dve hodiny medzi ¢asovym pdsmom investi¢nej spolo¢nosti a ¢asovym pasmom
prislusného profesiondlneho klienta;

ii) pokyny boli vykonané po 16:00 SEC pracovného dita v ¢asovom pdsme investi¢nej spolocnosti.

Investi¢né spolocnosti potvrdzuji prijatie pisomného ozndmenia o prideleni a pisomného potvrdenia do dvoch hodin
od ich prijatia. Ak pisomné ozndmenie o prideleni a pisomné potvrdenie investicnd spolo¢nost dostane menej nez jednu
hodinu pred koncom svojej pracovnej doby, uvedend investind spolo¢nost potvrdzuje prijatie pisomného ozndmenia
o prideleni a pisomného potvrdenia do jednej hodiny po zacati pracovnej doby v nasledujici pracovny den.

3. Ak investi¢né spolocnosti dostanti potrebné informdacie o vyrovnani uvedené v odseku 1 pred uplynutim casovej
lehoty uvedenej v odseku 2, mézu sa so svojimi profesiondlnymi klientmi pisomne dohodnii, Ze prislusné pisomné
ozndmenia o prideleni a pisomné potvrdenia sa nebudu zasielat.

4. Odseky 1, 2 a 3 sa neuplatiiujii na profesiondlnych klientov, ktori v tej istej investi¢nej spolocnosti drzia cenné
papiere a penazné prostriedky relevantné pre dané vyrovnanie.

Cldnok 3
Opatrenia tykajice sa retailovych klientov

Investi¢né spolocnosti od svojich retailovych klientov vyzaduj, aby im zasielali vSetky relevantné informdcie
o vyrovnani za transakcie uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 do 12:00 SEC v pracovny den
nasledujiici po pracovnom dni, v ktory sa transakcia uskuto¢nila, v ¢asovom pdsme investi¢nej spolo¢nosti s vynimkou
pripadu, ked md uvedeny klient v drzbe prislusné finan¢né ndstroje a penazné prostriedky v tej istej investi¢nej
spoloc¢nosti.

Cldnok 4
Ulah¢ovanie a spraciivanie vyrovnania
1. Centrilne depozitdre cennych papierov spracivaju vietky pokyny na vyrovnanie automatizovanym spdsobom.

2. Centralne depozitire cennych papierov, ktoré manudlne zasiahli do automatizovaného procesu vyrovnania
sposobom, ktory je uvedeny v odseku 3 bud pism. a) alebo pism. b), informuji prislusny orgdn o dovode uvedeného
zdsahu do 30 dni od jeho vyskytu s vynimkou pripadu, ked bol pri predchddzajicich zdsahoch uz ozndmeny ten isty
dovod.

3. K manudlnemu zdsahu do automatizovaného procesu vyrovnania dochddza za tychto okolnosti:

a) ak doslo k oneskoreniu alebo zmene zadania prijatého pokynu na vyrovnanie do systému vyrovnania transakcif
s cennymi papiermi alebo ak bol samotny pokyn zmeneny mimo automatizovanych postupov;

b) ak v spracovani prijatych pokynov na vyrovnanie v systéme vyrovndvania dojde k zdsahu mimo automatizovanych
postupov, a to aj pri sprave IT incidentov.

4. Prislusné organy mozu kedykolvek informovat centrilne depozitire cennych papierov o tom, ze urcity dévod
neopodstatiiuje manudlne zdsahy do automatizovaného procesu vyrovnania. Centrédlne depozitire cennych papierov
nésledne na zdklade uvedeného dovodu uz nesmii manudlne zasahovat do automatizovaného procesu vyrovnania.
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Cldnok 5
Pirovanie a zapliianie pokynov na vyrovnanie

1. Centrilne depozitdre cennych papierov poskytuju castnikom funkcionalitu, ktord podporuje plne automatizované,
nepretrzité parovanie pokynov na vyrovnanie v redlnom ¢ase kazdy pracovny deri pocas celého dia.

2. Centrélne depozitdre cennych papierov od acastnikov vyzaduji, aby svoje pokyny na vyrovnanie parovali prostred-
nictvom funkcionality uvedenej v odseku 1 pre ich vyrovnanim, pricom vynimku tvoria tieto pripady:

a) ak centrdlny depozitir cennych papierov akceptoval to, Ze pokyny na vyrovnanie uz boli sparované obchodnymi
miestami, centrlnymi stranami alebo inymi subjektmi;

b) ak pokyny na vyrovnanie sparoval samotny centrélny depozitdr cennych papierov;

¢) v pripade pokynov na vyrovnanie bez zaplatenia (FoP) uvedenych v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. g) bode i), ktoré
pozostdvaji z pokynov na prevod finanénych ndstrojov medzi rozli¢nymi ti¢tami otvorenymi v mene toho istého
ucastnika alebo spravovanymi tym istym subjektom veddcim téet.

Subjekty spravujlice ticty uvedené v pismene ¢) zahffiajii subjekty, ktoré majii zmluvny vztah s centrdlnym depozitdrom
cennych papierov a ktoré vedi ¢ty cennych papierov, ktoré spravuje uvedeny centrdlny depozitdr cennych papierov,
prostrednictvom zaznamendvania tctovnych zdznamov na uvedené ity cennych papierov.

3. Centrilne depozitdre cennych papierov od tcastnikov vyzaduji, aby vo svojich pokynoch na vyrovnanie pouzivali
na parovanie pokynov na vyrovnanie tieto parovacie policka:

a) druh pokynu na vyrovnanie, ako sa uvddza v ¢ldnku 13 ods. 1 pism. g);

b) ureny ddtum vyrovnania pokynu na vyrovnanie;

o

) ddtum obchoduy;

oo

) menu s vynimkou pokynov na vyrovnanie FoP;

€) sumu vyrovnania s vynimkou pokynov na vyrovnanie FoP;

f) nomindlnu hodnotu dlhovych néstrojov alebo mnozZstvo inych finanénych néstrojov;
g) dodanie alebo prijatie finan¢nych néstrojov alebo peniaznych prostriedkov;

h) ¢&islo ISIN finanéného néstroja;

i) identifikdtor Gcastnika, ktory dodava finan¢né nastroje alebo penazné prostriedky;

j) identifikdtor Glastnika, ktory prijima finan¢né nastroje alebo peniazné prostriedky;

k) identifikdtor centrdlnecho depozitira cennych papierov protistrany wlastnika v pripade centrdlnych depozitrov
cennych papierov, ktoré pouzivaji spolocnd infrastruktiru vyrovnania, a to aj v pripadoch uvedenych v ¢ldnku 30
ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 909/2014;

l) iné parovacie policka, ktoré vyzaduje centrdlny depozitir cennych papierov na ulah¢enie vyrovnania transakcii.

4. Popri polickach uvedenych v odseku 3 centrdlne depozitre cennych papierov od svojich tcastnikov vyzaduji aj
to, aby vo svojich pokynoch na vyrovnanie pouzivali policko, v ktorom sa identifikuje druh transakcie, a to na zaklade
tejto taxonomie:

a) ndkup alebo predaj cennych papierov;

b) operécie riadenia kolaterdlu;

(a)

) operécie pozi¢iavania/vypozZiciavania cennych papierov;

ol

) repo transakcie;

o

) iné transakcie (ktoré mozno identifikovat podrobnejsimi kédmi ISO, ktoré poskytne centrlny depozitir cennych
papierov).
Cldnok 6
Urovne tolerancie
Na tcely parovania centrdlne depozitire cennych papierov stanovuji pre sumy vyrovnania Grovne tolerancie.

Uroveni tolerancie predstavuje maximdlny rozdiel medzi sumami vyrovnania v dvoch zodpovedajicich pokynoch na
vyrovnanie, ktoré by eSte umoznili parovanie.
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Pre pokyny na vyrovnanie vyjadrené v eurdch sa tiroven tolerancie na jeden pokyn na vyrovnanie stanovuje na 2 EUR
pri sumdch vyrovnania do 100 000 EUR a na 25 EUR pri sumdch vyrovnania nad 100 000 EUR. Pre pokyny na
vyrovnanie vyjadrené v inych mendch troven tolerancie na jeden pokyn na vyrovnanie zodpovedd rovnocennym sumam
podla oficidlneho vymenného kurzu ECB, ak je k dispozicii.

Cldnok 7
Nastroj na zruSenie

Centrélne depozitdre cennych papierov zriadia bilaterdlny ndstroj na zrusenie, ktory dcastnikom umoziiuje obojstranne
rusit sparované pokyny na vyrovnanie, ktoré tvoria stcast tej istej transakcie.

Cldnok 8
Mechanizmus pozastavenia a uvolnenia

Centralne depozitire cennych papierov zriadia mechanizmus pozastavenia a uvolnenia, ktory pozostdva z oboch tychto
mechanizmov:

a) mechanizmu pozastavenia, ktory umoziuje ucastnikovi, ktory pokyn na vyrovnanie zadal, zablokovat nevybavené
pokyny na vyrovnanie na téely vyrovnania;

b) mechanizmu uvolnenia, ktory umozriuje ticastnikovi, ktory pokyn na vyrovnanie zadal, uvolnit nevybavené pokyny
na vyrovnanie, ktoré boli zablokované, na tifely vyrovnania.

Cldnok 9
Recykldcia pokynov

Centrdlne depozitire cennych papierov pokyny na vyrovnanie, ktoré sposobili zlyhanie vyrovnania, recykluji az
dovtedy, kym nedojde k ich vyrovnaniu alebo obojstrannému zruseniu.

Cldnok 10
Ciasto¢né vyrovnanie

Centralne depozitdre cennych papierov umoziiuja ¢iastocné vyrovnanie pokynov na vyrovnanie.

Cldnok 11
DalSie néstroje a informécie

1. Centrilne depozitdre cennych papierov pontkaji dcastnikom moznost byt informovany o nevybavenych
pokynoch na vyrovnanie ich protistrdn, a to bud do jednej hodiny od prvého netispesného pokusu o spdrovanie
uvedeného pokynu, alebo bezprostredne po takomto netspesnom pokuse, ak k uvedenému pokusu doslo v rdmci
pathodinovej lehoty pred uzavierkou urceného datumu vyrovnania alebo po ur¢enom datume vyrovnania.

2. Centralne depozitdre cennych papierov poskytuji tcastnikom v redlnom ¢ase pristup k informacidm o stave ich
pokynov na vyrovnanie v systémoch vyrovnania transakcii s cennymi papiermi vratane informacif o:

a) nevybavenych pokynoch na vyrovnanie, ktoré este mozno vyrovnat k urcenému ddtumu;
b) zlyhanych pokynoch na vyrovnanie, ktoré uz nemozno vyrovnat k uréenému datumu;
¢) plne vyrovnanych pokynoch na vyrovnanie;

d) ciastocne vyrovnanych pokynoch na vyrovnanie vritane vyrovnanej i nevyrovnanej Casti finanénych ndstrojov alebo
penaznych prostriedkov;

e) zru§enych pokynoch na vyrovnanie vritane informécie o tom, ¢i uvedené pokyny zrusil systém alebo ucastnik.
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3. Informdcie v redlnom Case uvedené v odseku 2 obsahuja tieto tidaje:
a) ¢&i pokyn na vyrovnanie bol sparovany;

b) ¢&i pokyn na vyrovnanie e$te mozno &iastocne vyrovnat;

¢) ¢ije pokyn na vyrovnanie pozastaveny;

d) dovody, pre ktoré si pokyny nevybavené alebo zlyhavaju.

4. Centrdlne deporzitire cennych papierov pontkajii Gcastnikom bud hrubé vyrovnanie v redlnom case kazdy
pracovny defi pocas celého diia alebo minimdlne tri SarZe vyrovnania za jeden pracovny den. Uvedené tri $arze
vyrovnania musia byt pocas pracovného diia rozloZené v nadviznosti na potreby trhu, a to na zdklade poziadavky
vyboru pouzivatelov centrdlneho depozitdra cennych papierov.

Cldnok 12
Odchylky od urcitych ustanoveni s ciefom predchddzat zlyhaniam vyrovnania

1. Clénky 8 a 10 sa neuplatfiujii, ak systém vyrovnania transakcif s cennymi papiermi, ktory prevadzkuje centralny
depozitdr cennych papierov, splia tieto podmienky:

a) hodnota zlyhani vyrovnania nepresahuje 2,5 miliardy EUR rocne;

b) miera zlyhani vyrovnania bud na zdklade poctu pokynov na vyrovnanie alebo na zdklade hodnoty pokynov na
vyrovnanie je niz$ia nez 0,5 % rocne.

Miera zlyhani vyrovnania na zdklade poctu pokynov na vyrovnanie sa vypocitava tak, Ze sa pocet zlyhani vyrovnania
vydeli poctom pokynov na vyrovnanie, ktory bol pocas prislusného obdobia zadany do systému vyrovnania transakcii
§ cennymi papiermi.

Miera zlyhani vyrovnania na zdklade hodnoty pokynov na vyrovnanie sa vypocitava tak, Ze sa hodnota zlyhani
vyrovnania v EUR vydeli hodnotou pokynov na vyrovnanie, ktord bola pocas prislusného obdobia zadand do systému
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi.

2. Centralne depozitire cennych papierov kazdoro¢ne do 20. janudra posudzuji, ¢i st splnené podmienky uvedené
v odseku 1, a o vysledku uvedeného postidenia informuji prislusny orgdn v sulade s prilohou II.

Ak sa postidenim potvrdi, Ze asporti jedna z podmienok uvedenych v odseku 1 sa uZ neuplatriuje, centrdlne depozitire
cennych papierov uplatnia ¢lanky 8 a 10 do jedného roka odo dna, ked boli informované podla prvého pododseku.

KAPITOLA 1T

Opatrenia na rieSenie zlyhani vyrovnania

Oddiel T

Monitorovanie zlyhani vyrovnania
Cldnok 13
Podrobné tddaje o systéme monitorovania zlyhani vyrovnania

1.  Centrdlne depozitire cennych papierov zriadia systém, ktory im umozni monitorovat pocet a hodnotu zlyhani
vyrovnania ku kazdému urCenému ddtumu vyrovnania vritane dlzky kazdého zlyhania vyrovnania vyjadrenej
v pracovnych diioch. V uvedenom systéme sa pre kazdé zlyhanie vyrovnania zhromazduji tieto informdcie:

a) dovod zlyhania vyrovnania na zdklade informdcii, ktoré ma centrdlny depozitdr cennych papierov k dispozicii;
b) akékolvek obmedzenia vyrovnania, ako napriklad rezervicia, blokovanie alebo ticelové viazanie finan¢nych ndstrojov

alebo penaznych prostriedkov, v dosledku ktorych uvedené financné ndstroje alebo penazné prostriedky nie s
dispozicii na vyrovnanie;
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i)

2.

druh finan¢ného néstroja, ktory bol ovplyvneny zlyhanim vyrovnania, v rdmci tychto kategorif:
i)  prevoditelné cenné papiere v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 44 pism. a) smernice 2014/65[EU;
ii) stitny dlhovy nastroj v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 61 smernice 2014/65/EU;

i) prevoditelné cenné papiere v zmysle clinku 4 ods. 1 bodu 44 pism. b) smernice 2014/65/EU iné nez Stitny
dlhovy ndstroj uvedeny v bode ii);

iv) prevoditelné cenné papiere v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 44 pism. ¢) smernice 2014/65(EU;
v) fondy obchodované na burze (ETF);

vi) podielové listy v podnikoch kolektivneho investovania iné nez ETF;

vii) ndstroje penazného trhu iné nez $ttne dlhové néstroje uvedené v bode i),

viii) emisné kvoty;

ix) iné finan¢né nastroje;

druh transakcie, ktory bol ovplyvneny zlyhanim vyrovnania, v rdmci tychto kategérii:
i) ndkup alebo predaj finan¢nych ndstrojov;

ii) operacie riadenia kolateralu;

ili) operacie pozitiavania/vypoZi¢iavania cennych papierov;

iv) repo transakcie;

v) iné transakcie, ktoré mozno identifikovat podrobnejsimi kédmi ISO, ktoré poskytne centrdlny depozitdr cennych
papierov;

miesto obchodovania a zii¢tovania ovplyvnenych finan¢nych nastrojov, ak je to vhodné;
druh pokynu na vyrovnanie, ktory bol ovplyvneny zlyhanim vyrovnania, v rdmci tychto kategérii:

i) pokyn na vyrovnanie v rdmci centrdlneho depozitira cennych papierov, ak zlyhdvajiica i prijimajica strana st obe
ucastnikmi toho istého systému vyrovnania transakcif s cennymi papiermi, alebo

ii) pokyn na vyrovnanie medzi viacerymi centrdlnymi depozitdirmi cennych papierov, ak zlyhdvajiica a prijimajica

strana st Ucastnikmi dvoch roznych systémov vyrovnania transakcii s cennymi papiermi alebo ak jednym
z Ucastnikov je centrdlny depozitdr cennych papierov;

druh pokynu na vyrovnanie, ktory bol ovplyvneny zlyhanim vyrovnania, v rdmci tychto kategorii:

i) pokyny na vyrovnanie bez zaplatenia (FoP), ktoré pozostdvajii z pokynov na vyrovnanie s dodanim bez
zaplatenia (DFP) a pokynov na vyrovnanie s prijatim bez zaplatenia (RFP);

ii) pokyny na vyrovnanie s dodanim proti zaplateniu (DVP) a pokyny na vyrovnanie s prijatim proti zaplateniu
(RVP);

iiiy pokyny na vyrovnanie s dodanim s platbou (DWP) a pokyny na vyrovnanie s prijatim s platbou (RWP), alebo

iv) pokyny na vyrovnanie so zaplatenim bez dodania (PFOD), ktoré pozostivaji z pokynov na vyrovnanie
s odpisanim platby bez dodania (DPFOD) a z pokynov na vyrovnanie s pripisanim platby bez dodania (CPFOD).

druh tctov cennych papierov siivisiacich so zlyhanim vyrovnania vratane:
i) vlastného Gctu dcastnika;
ii) individudlneho Gétu klienta tcastnika;

ili) sihrnného Gctu klienta dcastnika;
meny, v ktorej st denominované pokyny na vyrovnanie.

V snahe analyzovat hlavné dévody zlyhani vyrovnania centrdlne depozitdre cennych papierov dohodnii pracovné

podmienky s tymi Gcastnikmi podla policok 17 a 18 tabulky 1 v prilohe I, ktor{ maji najvacsi vplyv na ich systémy
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi a, ak je to vhodné, s prislusnymi centrdlnymi protistranami a obchodnymi
miestami.
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Cldnok 14
Ohlasovanie zlyhani vyrovnania

1. Centrilne depozitire cennych papierov zasielaji informdcie uvedené v prilohe I prislusnému orgdnu a dotknutym
organom kazdy mesiac, a to do konca pracovnej doby piateho pracovného diia nasledujiceho mesiaca.

Uvedené informdacie zahiffiajii prislusné hodnoty v eurdch. Akykolvek prepocet hodnoty na euro prebicha pomocou
oficidlneho vymenného kurzu ECB v posledny den vykazovacicho obdobia, ak je uvedeny oficidlny vymenny kurz ECB

k dispozicii.

Ak o to poziada prislusny organ, centrdlne depozitdre cennych papierov zasielajii spravy Castejsie a poskytujii dodato¢né
informécie o zlyhaniach vyrovnania.

2. Centralne depozitire cennych papierov kazdoro¢ne do 20, janudra ohlasuji prislusnému orgdnu a dotknutym
orgdnom informdacie uvedené v prilohe II vritane opatreni, ktoré centralne depozitire cennych papierov a ich Gcastnici
planuji prijat alebo ktoré prijali s ciefom zlepsit efektivnost vyrovnania systémov vyrovnania transakcil s cennymi
papiermi, ktoré prevadzkuj.

Centrélne depozitdre cennych papierov pravidelne monitorujii uplatriovanie opatreni uvedenych v prvom pododseku
a poskytuji prislusnému orgdnu a dotknutym orgdnom na poziadanie akékolvek relevantné zistenia, ktoré z takéhoto
monitorovania vyplynuli.

3. Informécie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa poskytuja v strojovo ¢itatelnom formate.

4. Hodnota pokynov na vyrovnanie uvedend v prilohdch I az III sa vypocitava takto:
a) v pripade pokynov na vyrovnanie proti zaplateniu vyska vyrovnania pefiaznej Casti;

b) v pripade pokynov na vyrovnanie FoP trhovd hodnota finan¢nych néstrojov uvedenych v ¢lanku 32 ods. 3 alebo, ak
nie st k dispozicii, nomindlna hodnota finan¢nych néstrojov.
Cldnok 15
Zverejiiovanie zlyhani vyrovnania

Centrélne depozitire cennych papierov uverejiiuji informdcie uvedené v prilohe III za systém vyrovnania transakcif
s cennymi papiermi, ktory prevadzkujd, na svojom webovom sidle bezplatne, a to vrdtane prislusnych hodnét v eurdch.

Akykolvek prepocet hodnoty na euro prebieha pomocou oficidlneho vymenného kurzu ECB v posledny deni vykazo-
vacieho obdobia, ak je uvedeny oficidlny vymenny kurz ECB k dispozicii.

Informécie uvedené v prvom pododseku sa uverejiiujii kazdorocne a v jazyku, ktory je obvykly v oblasti medzind-
rodnych financii, pricom musia byt strojovo Citatelné.

Oddiel 2

Peifiazné sankcie
Cldnok 16
Vypocet a uplatiiovanie pefiaznych sankcii

1. Centrdlne depozitdre cennych papierov vypocitavaji a uplatiuji penazné sankcie uvedené v ¢ldnku 7 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 909/2014 za kazdy pokyn na vyrovnanie, ktorého vyrovnanie zlyhd.

Vypocet uvedeny v prvom pododseku zahffia aj pokyny na vyrovnanie, ktoré acastnik pozastavil.

Ak sa v stlade s ¢lankom 5 ods. 2 vyZzaduje sparovanie, pefiazné sankcie sa uplatiuji len na sparované pokyny na
vyrovnanie.

2. Pertazné sankcie sa vypocitavaji a uplatiuji ku koncu kazdého pracovného dia, v ktorom vyrovnanie urcitého
pokynu na vyrovnanie zlyhd.



13.9.2018 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 230/13

3. Ak bol pokyn na vyrovnanie zadany do systému vyrovnania transakcif s cennymi papiermi alebo spdrovany po
uréenom ddtume vyrovnania, pefiazné sankcie sa vypocitavaju a uplatiiuji od uréeného ddtumu vyrovnania.

Ak sa do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi zadaji nové pokyny na vyrovnanie pre akékolvek nedodané
finanéné nastroje v stilade s ¢lankom 27 ods. 10, ¢ldnkom 29 ods. 11 alebo ¢lankom 31 ods. 11, penazné sankcie sa
uplatfiujii na nové pokyny na vyrovnanie odo diia, ked st uvedené pokyny zadané do systému vyrovnania transakecif
§ cennymi papiermi.

Ak boli pokyny na vyrovnanie sparované po urenom ditume vyrovnania, pefiazné sankcie za obdobie medzi urcenym
ddtumom vyrovnania a pracovnym diiom predchddzajicim diu, v ktorom doslo k sparovaniu, uhrddza Gcastnik, ktory
ako posledny zadal alebo zmenil prislusny pokyn na vyrovnanie v systéme vyrovnania transakcif s cennymi papiermi.

4. Centralne depozitire cennych papierov poskytujii kazdy den kazdému relevantnému acastnikovi podrobné tdaje
o vypocte sankcii za kazdy zlyhany pokyn na vyrovnanie vritane podrobnych tdajov o Géte, na ktory kazdy zlyhany
pokyn na vyrovnanie odkazuje.

Cldnok 17
Vyber a distribticia pefiaznych sankcii

1. Centrilne depozitdre cennych papierov Uctuji a vyberaji minimdlne raz mesacne Cistd sumu pefiaznych sankcif,
ktoré md zaplatit kazdy zlyhdvajici Gcastnik.

Penazné sankcie sa vkladaji na osobitny hotovostny acet.

2. Centrélne depozitdre cennych papierov Cistdl sumu pefiaznych sankcif uvedent v odseku 1 distribuuji minimdlne
raz mesacne prijimajiicim d¢astnikom, ktori boli ovplyvneni zlyhaniami vyrovnania.

Cldnok 18
Néklady na sankény mechanizmus

1.  Centrilne depozitdre cennych papierov nesmi pefiazné sankcie pouzivat na krytie ndkladov savisiacich so
sankénym mechanizmom.

2. Centrédlne depozitire cennych papierov zverejituji pre Gcastnikov podrobné tdaje o vyske ndkladov uvedenych
v odseku 1.

3. Centrdlne depozitre cennych papierov G¢tuji tcastnikom ndklady za sankény mechanizmus oddelene. Uvedené
naklady sa nesmii G¢tovat na zdklade hrubej vysky sankcii uplatiiovanych na kazdého tcastnika.

Cldnok 19
Sankény mechanizmus, ak je Wicastnik centrdlnou protistranou
Ak je zlyhdvajici alebo prijimajici tcastnik centrdlnou protistranou, centrdlne depozitdre cennych papierov zabezpecia,
aby:

a) centralne protistrany dostali k dispozicii vypocet penaznych sankcii za zlyhané pokyny na vyrovnanie, ktoré uvedené
centrdlne protistrany predlozili;

b) centrdlne protistrany vybrali penazné sankcie uvedené v pismene a) od zictovacich ¢lenov, ktori sposobili zlyhania
vyrovnania;

¢) centrdlne protistrany distribuovali pefiazné sankcie uvedené v pismene b) ztctovacim ¢lenom, ktori st ovplyvneni
zlyhaniami vyrovnania;

d) centralne protistrany kazdy mesiac hlésili centrdlnemu depozitaru cennych papierov sankcie, ktoré vybrali a distri-
buovali.

Cldnok 20
Centrélne depozitire cennych papierov, ktoré vyuZzivaji spolo¢ni infrastruktiru vyrovnania
Centrélne depozitdre cennych papierov, ktoré vyuzivaji spolo¢nil infrastruktdru vyrovnania vratane pripadov, ked st
niektoré ich sluzby alebo c¢innosti zabezpeCované externe, ako sa uvddza v clanku 30 ods. 5 nariadenia (EU)

¢ 909/2014, spolocne vypractvaji sankény mechanizmus uvedeny v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (EU) & 909/2014
a spolo¢ne riadia sposoby vypoctu, uplatiiovania, vyberu a distribticie pefiaznych sankcif v stilade s tymto nariadenim.
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Oddiel 3

Podrobné ddaje o postupe odkupu

Pododdiel 1

VSeobecné ustanovenia
Cldnok 21
Odkup nie je mozny
Odkup sa povazuje za nemozny len vtedy, ked:
a) prislusné finan¢né néstroje uz neexistuji;

b) pri transakcidch, ktoré nezictovdva centrdlna protistrana, sa na zlyhdvajiceho ¢lena obchodného miesta alebo
zlyhavajiicu obchodnil stranu vztahuje insolven¢né konanie.

Na tcely pismena b) insolvencné konanie je akékolvek kolektivne opatrenie stanovené v prave ¢lenského stitu alebo
tretej krajiny, ktorého cielom je bud zlikvidovat ¢lena obchodného miesta alebo obchodnil stranu alebo zreorganizovat
ich, pricom takéto opatrenie zahfiia pozastavenie prevodov platieb alebo uloZenie obmedzeni na ne.

Cldnok 22

Nedcinny postup odkupu

1. Na tcely clanku 7 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 909/2014 sa za operdcie pozostdvajiice z viacerych transakcif
povazuji tieto operdcie:

a) operdcie, v ramci ktorych jedna strana preddva finan¢né ndstroje za petiazné prostriedky (,prva transakcia“), pricom
druhd strana sa zavizuje predat rovnocenné finan¢né ndstroje prvej strane za cenu, ktord je urcend alebo uréitelnd
(,druhd transakcia®);

b) operdcie, v rdmci ktorych jedna strana prevddza na druhd stranu financné ndstroje (,prvd transakcia®), pricom
uvedend druhd strana sa zavizuje vratit rovnocenné finanéné ndstroje prvej strane (,druhd transakcia®).

2. Ak sa uplatiiuje odsek 1, postup odkupu sa povazuje neti¢inny, ak je urceny ddtum vyrovnania druhej transakcie
stanoveny do 30 pracovnych dnif po urenom ditume vyrovnania prvej transakcie.
Cldnok 23
Uplatiiovanie ¢iastoéného vyrovnania
1. Ak si v posledny pracovny deii predizenej lehoty uvedenej v clanku 7 ods. 3 nariadenia (EU) & 909/2014 niektoré
z relevantnych financnych ndstrojov k dispozicii na dodanie prijimajicemu tcastnikovi, prijimajici a zlyhdvajici
zictovaci ¢lenovia, ¢lenovia obchodného miesta alebo obchodné strany, podla konkrétneho pripadu, ¢iastocne vyrovnaji
prvotny pokyn na vyrovnanie s vynimkou pripadu, ked sa splnené podmienky uvedené v ¢lanku 12 ods. 1 tohto

nariadenia.

2. Prvy pododsek sa neuplatiiuje, ak je prislusny pokyn na vyrovnanie pozastaveny v sulade s ¢ldnkom 8.

Cldnok 24
Zastupca pre odkup
Zastupca pre odkup nesmie mat pri vykonavani odkupu Zziadny konflikt zdujmov a odkup vykondva za podmienok,
ktoré st ¢o najpriaznivejsie pre zlyhdvajiceho zictovacieho clena, ¢lena obchodného miesta alebo obchodnd stranu,
podla konkrétneho pripadu, v stlade s ¢ldnkom 27 smernice 2014/65/EU.
Cldnok 25

Zmluvné dojednania a postupy

1.  Strany refazca vyrovnania si so svojimi prislusnymi protistranami dohodnt zmluvné dojednania, do ktorych
zahrnti poziadavky tykajiice sa postupu odkupu spresnené v odseku 2 a postupy spresnené v odseku 3.
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2. Zmluvné dojednania uvedené v odseku 1 musia v plnej miere zahfiat uplatnitelné poziadavky uvedené v ¢lanku 7
nariadenia (EU) ¢. 909/2014 a v ¢ldnkoch 26 aZ 38 tohto nariadenia. Kazdd strana v retazci vyrovnania zabezpeci, aby
zmluvné dojednania, na ktorych sa dohodla so svojimi prislusnymi protistranami, boli vymdhatelné vo vietkych
relevantnych jurisdikcidch.

3. Centralne protistrany, za¢tovaci ¢lenovia, ¢lenovia obchodného miesta alebo obchodné strany vypracujii potrebné
postupy na vykonanie odkupu a zaplatenie ndhrady v hotovosti, cenového rozdielu a ndkladov na odkup
v pozadovanych ¢asovych lehotdch. Zmluvné dojednania a postupy uvedené v tomto ¢lanku musia zahffiat ustanovenia
potrebné na zabezpeCenie toho, aby prislusné strany v refazci vyrovnania dostdvali informdcie nevyhnutné na
vykondvanie ich prdv a povinnosti v stlade s ¢asovymi lehotami uvedenymi v ¢ldnkoch 26 az 35 tohto nariadenia.

4. Ucastnici vypracujii so svojimi klientmi nevyhnutné zmluvné dojednania na zabezpecenie toho, aby poziadavky
tykajice sa odkupu uvedené v tomto nariadeni si vyméhatelné vo vsetkych jurisdikcidch, do ktorych patria strany
v refazci vyrovnania.

5. Odktipené finanéné ndstroje mozno povazovat za dodané na dcely clankov 27, 29 a 31 len vtedy, ak uvedené
néstroje v systéme vyrovnania transakcif s cennymi papiermi, ktory prevadzkuje centrdlny depozitir cennych papierov,
prijali prijimajuci ticastnici konajiici v mene centrdlnej protistrany, prijimajicich zt¢tovacich ¢lenov, ¢lenov obchodného
miesta alebo obchodnych stran.

6. Ndhradu v hotovosti uvedent v ¢lanku 33 a cenovy rozdiel uvedeny v ¢lanku 35 ods. 1 mozno povaZovat za
zaplatené len vtedy, ak ndhradu v hotovosti prijali prijimajici GCastnici konajiici v mene centrdlnej protistrany,
prijimajtci za¢tovaci ¢lenovia, ¢lenovia obchodného miesta alebo obchodné strany.

Pododdiel 2

Postup odkupu pri transakcidch, ktoré ziaétoviva centrdlna protistrana
Cldnok 26
Prvotné overovanie

1.V pracovny def nasledujiici po uplynuti predizenej lehoty centrélne protistrany overia, ¢i je odkup mozny v stlade
s ¢lankom 21 pism. a) vo vztahu k akymkolvek transakcidm, ktoré dand centrdlna protistrana zictovala.

2. Ak odkup podla ¢ldnku 21 pism. a) moZny nie je, centrdlna protistrana ozndmi zlyhdvajiicemu zd¢tovaciemu
¢lenovi vysku ndhrady v hotovosti vypocitand v silade s ¢ldinkom 32. Néhrada v hotovosti sa vypldca v sdlade
s ¢lankom 33 ods. 1

3. Ak je mozny odkup, uplatiiuje sa ¢linok 27

Cldnok 27
Postup odkupu a ozndmenia

1. Ak je mozny odkup, centrdlne protistrany spustia aukciu alebo vymenuji zdstupcu pre odkup v pracovny den
nasledujiici po uplynuti predlzenej lehoty a ozndmia to zlyhdvajicemu a prijimajiicemu zictovaciemu ¢lenovi.

2. Po prijati ozndmenia podla odseku 1 zlyhdvajici zi¢tovaci ¢len zabezpedi, aby bol akykolvek relevantny pokyn na
vyrovnanie tykajuci sa zlyhania vyrovnania pozastaveny.

3. Po prijati ozndmenia podla odseku 1 moze zlyhdvajici ziictovaci ¢len dodévat finan¢né ndstroje len takto:
a) zdstupcovi pre odkup, ak s tym zdstupca pre odkup vopred stihlasil;

b) centrdlnej protistrane, ak aukciu vyhral uvedeny zlyhdvajtci zactovaci ¢len.

Pred prijatim ozndmenia podla odseku 1 moéze zlyhdvajici zactovaci ¢len este dodat finan¢né ndstroje priamo centrdlnej
protistrane.
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4. Centrdlna protistrana ozndmi zlyhdvajicemu a prijimajicemu ztctovaciemu clenovi a prislusnému centralnemu
depozitiru cennych papierov vysledok odkupu najneskor v posledny pracovny den obdobia urceného v sulade
s ¢lankom 37.

5. Ak je odkup ciastocne alebo Uplne dspesny, ozndmenie podla odseku 4 musi zahffial mnoZstvo a cenu
odkapenych finan¢nych néstrojov.

6. Ak odkup ciasto¢ne alebo dplne zlyhd, ozndmenie podla odseku 4 musi zahffia vysku ndhrady v hotovosti
vypocitant v stilade s ¢ldnkom 32 s vynimkou pripadu, ak sa v uvedenom ozndmeni uvadza, Ze vykonanie odkupu je
odloZené.

7. Ak je vykonanie odkupu odloZené, centrdlna protistrana ozndmi zlyhdvajicemu a prijimajicemu zd¢tovaciemu
¢lenovi a prislusnému centrdlnemu depozitiru cennych papierov vysledok uvedeného odloZeného odkupu najneskor
v posledny pracovny den lehoty odkladu uvedenej v ¢lanku 38.

8. Ak je odkup uvedeny v ¢lanku 7 ¢iastocne alebo tiplne Gspesny, ozndmenie podla uvedeného odseku musi zahftiat
mnozZstvo a cenu odkdpenych finanénych nastrojov.

9. Ak odkup uvedeny v ¢ldnku 7 ¢iastocne alebo dplne zlyhd, ozndmenie podla uvedeného odseku musi zahfnat
vysku ndhrady v hotovosti vypocitand v stlade s ¢lankom 32.

10.  Centrdlna protistrana prijme a zaplati za odkipené finan¢né néstroje uvedené v odsekoch 5 a 8 a zabezpedi, aby
ku koncu kazdého pracovného dna, v ktory centrdlna protistrana prijme uvedené finan¢éné néstroje, prebehlo toto:

a) odkdpené finanéné ndstroje sa dodaji prijimajticim ztGc¢tovacim ¢lenom;
b) pokyny na vyrovnanie tykajiice sa zlyhania vyrovnania boli zrusené;

¢) do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi sa zadaji nové pokyny na vyrovnanie pre akékolvek nedodané
finan¢né néstroje a centralny depozitir cennych papierov ndsledne dostane informdcie nevyhnutné na identifikdciu
takychto novych pokynov na vyrovnanie.

11.  Centrdlna protistrana zabezpedi, aby pokyny na vyrovnanie tykajice sa zlyhania vyrovnania boli zrusené po

zaplateni ndhrady v hotovosti uvedenej v odsekoch 6 a 9 alebo najneskor v druhy pracovny den po doruceni tam
uvedeného ozndmenia.

Pododdiel 3

Postup odkupu pri transakciich, ktoré nezdétovdva centrdlna protistrana a ktoré sa
vykondvaji na obchodnom mieste

Cldnok 28
Prvotné overovanie

1. Pri transakcidch, ktoré nezdctovdvaju centrdlne protistrany a ktoré sa vykondvaji na obchodnom mieste,
prijimajiici GiCastnici prostrednictvom svojich klientov bezodkladne informuja prijimajicich ¢lenov obchodného miesta
o akychkolvek zlyhaniach vyrovnania.

2. Obchodné miesto na Ziadost zverejni prijimajicemu clenovi obchodného miesta totoznost zlyhdvajicich ¢lenov
obchodného miesta. V pracovny defi nasledujiici po uplynuti predlzenej lehoty prijimajici ¢len obchodného miesta
overi, &i je odkup mozny v sdlade s ¢lankom 21.

3. Ak odkup podla ¢ldnku 21 mozny nie je, prijimajici ¢len obchodného miesta ozndmi zlyhdvajicemu ¢lenovi
obchodného miesta vysledky overovania a vysku ndhrady v hotovosti vypocitani v silade s ¢lankom 32. Néhrada

v hotovosti sa vypldca v stlade s ¢lankom 33 ods. 2

4. Ak je mozny odkup, uplatiiuje sa ¢ldnok 29

Cldnok 29
Postup odkupu a ozndmenia

1. Ak je moiny odkup, prijimajici clen obchodného miesta vymenuje zdstupcu pre odkup v pracovny den
nasledujiici po uplynuti predlzenej lehoty a ozndmi to zlyhdvajicemu ¢lenovi obchodného miesta.
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2. Po prijati ozndmenia podla odseku 1 zlyhdvajici ¢len obchodného miesta zabezpeci, aby bol akykolvek relevantny
pokyn na vyrovnanie tykajici sa zlyhania vyrovnania pozastaveny.

3. Po prijati ozndmenia podla odseku 1 moze zlyhdvajici clen obchodného miesta doddvat financné néstroje len
zdstupcovi pre odkup, ak s tym zdstupca pre odkup vopred sthlasil.

Pred prijatim ozndmenia podla odseku 1 moze zlyhdvajiici ¢len obchodného miesta este dodat finan¢né néstroje priamo
prijimajicemu ¢lenovi obchodného miesta.

4. Prijimajici ¢len obchodného miesta ozndmi zlyhdvajiicemu ¢lenovi obchodného miesta a prislusnému centralnemu
depozitiru cennych papierov vysledky odkupu najneskor v posledny pracovny deii obdobia urceného v stlade
s ¢lankom 37.

5. Ak je odkup ciastocne alebo Uplne dspesny, ozndmenie podla odseku 4 musi zahffial mnoZstvo a cenu
odkdpenych finanénych néstrojov.

6. Ak odkup ciasto¢ne alebo uplne zlyhd, ozndmenie podla odseku 4 musi zahffial vysku ndhrady v hotovosti
vypocitand v stilade s ¢ldnkom 32 s vynimkou pripadu, ak sa v uvedenom ozndmeni{ uvddza, Ze vykonanie odkupu je
odloZené.

7. Ak je vykonanie odkupu odlozené, prijimajaci ¢len obchodného miesta ozndmi zlyhdvajacemu clenovi
obchodného miesta a prislusnému centrdlnemu depozitdru cennych papierov vysledky uvedeného odlozeného odkupu
najneskor v posledny pracovny defi lehoty odkladu uvedenej v ¢lanku 38.

8. Ak je odkup uvedeny v ¢lanku 7 Ciastocne alebo tplne Gspesny, ozndmenie podla uvedeného odseku musi zahftiat
mnozZstvo a cenu odkdpenych finanénych ndstrojov.

9. Ak odkup uvedeny v ¢lanku 7 ciasto¢ne alebo tplne zlyhd, oznidmenie podla uvedeného odseku musi zahftiat
vysku ndhrady v hotovosti vypocitand v silade s ¢lankom 32.

10.  Prijimajtci ¢len obchodného miesta prijme a zaplati za odkiipené finanéné ndstroje uvedené v odsekoch 5 a 8.

11.  Prijimajici a zlyhdvajici ¢clen obchodného miesta zabezpecia, aby ku koncu kazdého pracovného dria, v ktorom
prijimajuci ¢len obchodného miesta prijme finanéné néstroje uvedené v odsekoch 5 a 8, prebehli tieto kroky:

a) zruSia sa pokyny na vyrovnanie tykajiice sa zlyhania vyrovnania;

b) do systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi sa zadaji nové pokyny na vyrovnanie pre akékolvek nedodané
finanéné néstroje a centrdlny depozitdr cennych papierov ndsledne dostane informdcie nevyhnutné na identifikdciu
takychto novych pokynov na vyrovnanie.

12.  Zlyhavajici ¢len obchodného miesta zaplati ndhradu v hotovosti uvedentt v odsekoch 6 a 9 v stlade
s ¢lankom 33 ods. 2

13.  Zlyhdvajici a prijimajiici ¢len obchodného miesta zabezpecia, aby relevantné pokyny na vyrovnanie tykajice sa
zlyhania vyrovnania boli zru§ené po zaplateni ndhrady v hotovosti uvedenej v odsekoch 6 a 9 alebo najneskér v druhy
pracovny defi po doruceni ozndmenia o vyske ndhrady v hotovosti.

Pododdiel 4

Postup odkupu pri transakciich, ktoré nezdétovdva centrdlna protistrana a ktoré sa
nevykondvaji na obchodnom mieste

Cldnok 30
Prvotné overovanie

1. Pri transakcidch, ktoré neziictovdvaju centrdlne protistrany a ktoré sa nevykondvaji na obchodnom mieste,
prijimajici dcastnici prostrednictvom svojich klientov bezodkladne informuji prijimajice obchodné strany
o akychkolvek zlyhaniach vyrovnania.

2.V pracovny deii nasledujiici po uplynuti predizenej lehoty prijimajiice obchodné strany overia, ¢i je odkup mozny
v stlade s ¢lankom 21.



L 230/18 Uradny vestnik Eurépskej tnie 13.9.2018

3. Ak odkup podla ¢lanku 21 mozny nie je, prijimajiice obchodné strany ozndmia zlyhdvajicej obchodnej strane
vysledky overovania a vysku ndhrady v hotovosti vypocitand v sdlade s ¢ldnkom 32. Néhrada v hotovosti sa vypldca
v stilade s ¢lankom 33 ods. 2

4. Ak je mozny odkup, uplatiiuje sa ¢lanok 31

Cldnok 31
Postup odkupu a ozndmenia

1. Ak je mozny odkup, prijimajica obchodnd strana vymenuje zastupcu pre odkup v pracovny den nasledujiici po
uplynuti predlzenej lehoty a ozndmi to zlyhdvajtcej obchodnej strane.

2. Po prijati ozndmenia podla odseku 1 zlyhdvajica obchodnd strana zabezpeci, aby bol akykolvek relevantny pokyn
na vyrovnanie tykajici sa zlyhania vyrovnania pozastaveny.

3. Po prijati ozndmenia podla odseku 1 moze zlyhdvajica obchodnd strana doddvat financné néstroje len zdstupcovi
pre odkup, ak s tym zdstupca pre odkup vopred sthlasil.

Pred prijatim ozndmenia podla odseku 1 moze zlyhdvajiica obchodnd strana este dodat finan¢né ndstroje priamo
prijimajtcej obchodnej strane.

4. Prijimajica obchodnd strana ozndmi zlyhdvajicej obchodnej strane vysledok odkupu najneskor v posledny
pracovny denn prislusného obdobia urceného v siillade s ¢linkom 37. Prijimajica obchodnd strana zabezpeci, aby
prislusny centralny depozitdr cennych papierov bezodkladne dostal ozndmené informécie.

5. Ak je odkup ciastocne alebo tplne Uspesny, ozndmenie podla odseku 4 musi zahffial mnoZstvo a cenu
odkdpenych finanénych néstrojov.

6. Ak odkup ciasto¢ne alebo dplne zlyhd, ozndmenie podla odseku 4 musi zahffial vysku ndhrady v hotovosti
vypocitand v stilade s ¢ldnkom 32 s vynimkou pripadu, ak sa v uvedenom ozndmeni uvadza, Ze vykonanie odkupu je
odlozené.

7. Ak je vykonanie odkupu odloZené, prijimajica obchodnd strana ozndmi zlyhdvajiicej obchodnej strane vysledok
uvedeného odloZeného odkupu najneskor v posledny pracovny denn lehoty odkladu uvedenej v ¢lanku 38. Prijimajtca
obchodnd strana zabezpedi, aby prislusny centrdlny depozitir cennych papierov bezodkladne dostal ozndmené
informacie.

8. Ak je odkup uvedeny v ¢lanku 7 Ciastocne alebo tplne Gspesny, ozndmenie podla uvedeného odseku musi zahftiat
mnozZstvo a cenu odkdpenych finanénych ndstrojov.

9. Ak odkup uvedeny v ¢ldnku 7 ciastocne alebo tplne zlyhd, oznidmenie podla uvedeného odseku musi zahfiat
vysku ndhrady v hotovosti vypocitand v silade s ¢lankom 32.

10.  Prijimajiica obchodnd strana prijme a zaplatf za odkipené finan¢né néstroje uvedené v odsekoch 5 a 8.

11.  Prijimajica a zlyhdvajica obchodnd strana zabezpecia, aby ku koncu kazdého pracovného dia, v ktorom
prijimajiic obchodnd strana prijme finan¢né ndstroje uvedené v odsekoch 5 a 8, prebehli tieto kroky:

a) zru$ia sa pokyny na vyrovnanie tykajice sa zlyhania vyrovnania;
b) do systému vyrovnania transakcif s cennymi papiermi sa zadajii nové pokyny na vyrovnanie pre akékolvek nedodané

finan¢né néstroje a centrdlny depozitdr cennych papierov ndsledne dostane informdcie nevyhnutné na identifikdciu
takychto novych pokynov na vyrovnanie.

12.  Zlyhdvajica obchodnd strana zaplati nahradu v hotovosti uvedend v odsekoch 6 a 9 v sdlade s ¢linkom 33
ods. 3
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13.  Zlyhdvajica a prijimajica obchodnd strana zabezpecia, aby relevantné pokyny na vyrovnanie tykajiice sa zlyhania
vyrovnania boli zruSené po zaplateni ndhrady v hotovosti uvedenej v odsekoch 6 a 9 alebo najneskér v druhy pracovny
den po doruceni ozndmenia o vyske uvedenej ndhrady v hotovosti.

Pododdiel 5

Vypocet a platba ndhrady v hotovosti, nikladov na odkup a sdvisiaceho cenového rozdielu
Cldnok 32
Vypocet nidhrady v hotovosti

1. Nahrada v hotovosti, ktord sa ma zaplatit podla ¢linku 7 ods. 7 nariadenia (EU) ¢ 909/2014, sa vypocitava
jednym z tychto sposobov:

a) pri pokynoch na vyrovnanie proti zaplateniu, rozdiel medzi trhovou hodnotou prislusnych finanénych néstrojov
v pracovny dei pred platbou ndhrady v hotovosti a vyskou vyrovnania zahrnutou v zlyhanom pokyne na
vyrovnanie, ak je uvedend vyska vyrovnania niZ$ia nez uvedend trhovd hodnota;

b) pri pokynoch na vyrovnanie bez zaplatenia, rozdiel medzi trhovou hodnotou prislusnych finan¢énych néstrojov
v pracovny defl pred platbou nahrady v hotovosti a trhovou hodnotou uvedenych finan¢nych nastrojov v deni ich
obchodovania, ak je trhovd hodnota uvedenych finanénych nastrojov v deni ich obchodovania nizsia nez v pracovny
deti pred platbou nahrady v hotovosti.

2. Ak ndhrada v hotovosti, ktord sa md zaplatit podla ¢linku 7 ods. 7 nariadenia (EU) ¢ 909/2014, este nie je
zahrnutd do trhovej hodnoty finanéného néstroja, tito nahrada zahfiia zlozku, ktord odzrkadluje variabilitu vymennych
kurzov, ako aj ndroky spolocnosti a vzniknuty trok.

3. Trhovd hodnota uvedend v odseku 1 sa urcuje takto:

a) pre finan¢né ndstroje uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 600/2014 ()
prijaté na obchodovanie na obchodnom mieste v Unii je to hodnota uréend na zdklade zdvere¢nej ceny najvyznam-
nejsieho trhu z hladiska likvidity, ako je uvedené v ¢ldnku 4 ods. 6 pism. b) uvedeného nariadenia;

b) pre finan¢né ndstroje, ktoré st prijaté na obchodovanie na obchodnom mieste v Unii, iné ako tie, ktoré st uvedené
v pismene a), je to hodnota urcend na zdklade zavere¢nej ceny obchodného miesta v Unii s najvy$sim obratom;

) pre finanéné ndstroje iné ako tie, ktoré si uvedené v pismendch a) a b), je to hodnota urCend na zdklade ceny
vypocitanej vopred urcenou metodikou schvélenou prislusnym orgdnom centrdlneho depozitra cennych papierov,
ktord sa vztahuje na kritérid tykajice sa trhovych tdajov vratane trhovych cien dostupnych na obchodnych miestach
alebo v investi¢nych spolo¢nostiach.

4. Trhovéd hodnota uvedend v odseku 1 a zlozka odzrkadlujiica variabilitu vymennych kurzov, naroky spolo¢nosti
a vzniknuty drok uvedené v odseku 2 sa pre zdctovacich clenov, ¢lenov obchodného miesta a obchodné strany
zverejiiujii v podrobnom ¢leneni.

Cldnok 33

Platba ndhrady v hotovosti

1. Pri transakcidch, ktoré ztctovava centrdlna protistrana, centrdlna protistrana ndhradu v hotovosti vyberd od
zlyhévajtcich zictovacich ¢lenov a plati ju prijimajicim ztctovacim ¢lenom.

2. Ak transakcie neboli zactované centrdlnou protistranou, no boli vykonané na obchodnom mieste, zlyhdvajiici
¢lenovia obchodného miesta zaplatia ndhradu v hotovosti prijimajicim ¢lenom obchodného miesta.

3. Ak transakcie neboli zt¢tované centrdlnou protistranou, ani neboli vykonané na obchodnom mieste, zlyhdvajtce
obchodné strany zaplatia ndhradu v hotovosti prijimajicim obchodnym strandm.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 6002014 z 15. mdja 2014 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, ktorym sa meni
nariadenie (EU) ¢. 648/2012 (U.v.EUL 173,12.6.2014, s. 84).
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Cldnok 34
Platba nikladov na odkup

Sumy uvedené v &lanku 7 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 uhradzaji zlyhdvajici zictovaci clenovia, zlyhdvajiici
¢lenovia obchodného miesta alebo zlyhdvajiice obchodné strany, podla konkrétneho pripadu.

Cldnok 35
Platba cenového rozdielu

1. Ak je cena ﬁnancnych nastrojov uvedend v clinku 5 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 909/2014, dohodnutd v case
obchodu, niZdia nez cena, ktord sa redlne zaplatila za uvedené finan¢né ndstroje podla ¢lanku 27 ods. 10, ¢lanku 29
ods. 10 a ¢lanku 31 ods. 10, zlyhavajici zictovaci clenovia, zlyhdvajici ¢lenovia obchodného miesta alebo zlyhdvajtce
obchodné strany zaplatia cenovy rozdiel centrdlnej protistrane, prijimajacim ¢lenom obchodného miesta alebo
prijimajicim obchodnym strandm, podla konkrétneho pripadu.

Ak transakcie zdctovdva centrdlna protistrana, cenovy rozdiel uvedeny v prvom pododseku od zlyhdvajicich
zactovacich ¢lenov vyberd centrdlna protistrana a zaplati ho prijimajicim zdétovacim ¢lenom.

2. Ak je cena akcif dohodnutd v case obchodu vyssia nez cena, ktord sa redlne zaplatila za uvedené akcie podla
clanku 27 ods. 10, ¢lanku 29 ods. 10 a ¢linku 31 ods. 10, prisluiny rozdiel uvedeny v clinku 7 ods. 6 nariadenia (EU)
¢. 909/2014 sa povaZzuje za zaplateny.

Oddiel 4

Casové lehoty pre postup odkupu
Cldnok 36
Predizené lehoty

V stlade s clinkom 7 ods. 4 pism. a) nariadenia (EU) & 909/2014 sa predlzend lehota pre finanéné ndstroje uvedend
v clanku 5 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 prediZi zo styroch na sedem pracovnych dni pre Vsetky finan¢né ndstroje
iné nez akcie, pre ktoré existuje likvidny trh podla ¢lanku 2 ods. 1 bodu 17 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 600/2014.

Cldnok 37
Casové lehoty dodania finanénych ndstrojov

V nadviznosti na postup odkupu sa finanéné nastroje uvedené v ¢ldnku 5 ods. 1 prvom pododseku nariadenia (EU)
¢. 909/2014 doddvaju prijimajicim tcastnikom, ktori konajii v mene centrdlnej protistrany, prijimajtcich ztctovacich
¢lenov, ¢lenov obchodného miesta alebo obchodnych strdn, a to v rdmci tychto ¢asovych lehot:

a) Styri pracovné dni po predizenej lehote uvedenej v clanku 36 pre akcie, pre ktoré existuje likvidny trh;

b) sedem pracovnych dni po predizenej lehote uvedenej v clanku 36 pre finanéné nastroje iné nez akcie, pre ktoré
existuje likvidny trh;

¢) sedem pracovnych dni po predizenej lehote uvedenej v clinku 7 ods. 3 druhom pododseku nariadenia (EU)
¢. 909/2014 pre financné ndstroje, s ktorymi sa obchoduje na rastovych trhoch MSP;

d) ak sa s akciami uvedenymi v pismene a) obchoduje na rastovych trhoch MSP, uplatiiuje sa pismeno ).

Cldnok 38
Trvanie odloZenia vykonania odkupu

Ak centrdlna protistrana, prijimajici ¢len obchodného miesta alebo prijfmajtica obchodnd strana odlozi Vykonanle
odkupu, trvanie lehoty odkladu uvedeného v ¢ldnku 7 ods. 7 nariadenia (EU) ¢. 909/2014 sa uruje v sdlade s Casovymi
lehotami uvedenymi v ¢ldnku 37.
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Oddiel 5
Systematické zlyhanie dodania
Cldnok 39
Neustile a systematické zlyhdvanie pri doddvani cennych papierov

1. Ucastnik sa povazuje za neustdle a systematicky zlyhavajiceho pri doddvani v systéme vyrovnania transakcif
s cennymi papiermi, ako sa uvddza v ¢linku 7 ods. 9 nariadenia (EU) ¢. 909/2014, ak jeho miera efektivnosti
vyrovnania, urend odkazom na pocet alebo hodnotu pokynov na vyrovnanie, je najmenej o 15 % nizsia nez miera
efektivnosti vyrovnania daného systému vyrovnania transakcii s cennymi papiermi minimalne pocas relevantného poctu
dni v priebehu predchddzajicich 12 mesiacov.

Relevantny pocet dni sa pre kazdého ucastnika urcuje ako 10 % poctu dni posobenia uvedeného Gcastnika v systéme
vyrovnania transakcii s cennymi papiermi v priebehu predchddzajicich 12 mesiacov.

2. Pri vypocte miery efektivnosti vyrovnania tcastnika sa odkazuje vyhradne na zlyhania vyrovnania, ktoré sposobil
uvedeny tcastnik.

Oddiel 6
Informdcie o vyrovnani
Cldnok 40
Informdcie o vyrovnani pre centrilne protistrany a obchodné miesta

Informdcie o vyrovnani uvedené v ¢lanku 7 ods. 10 druhom pododseku nariadenia (EU) ¢. 909/2014 musia obsahovat
identifikdciu prislusnych transakcii, a¢astnikov a prislusné pokyny na vyrovnanie. Uvedené informacie musia vychddzat
z informadcii, ktoré st obsiahnuté v systéme vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, ktory prevddzkuje centrdlny
depozitar cennych papierov.

Cldnok 41
Informécie o vyrovnani pri neexistencii priamych tidajov o transakcii z obchodného miesta

Pri transakcidch, ktoré sii vykondvané na obchodnom mieste a ktoré nezictovava centralna protistrana, a ak neexistuji
priame tdaje o transakcii pochddzajiice z obchodného miesta a smerujice do centrilneho depozitira cennych papierov,
Gcastnici vo svojich pokynoch na vyrovnanie identifikuji obchodné miesto a prislusné transakcie. Pri neexistencii
takychto informdcii centrdlne depozitire cennych papierov prislusné transakcie povazuji za transakcie, ktoré neboli
vykonané na obchodnom mieste.

KAPITOLA IV
Zdverecné ustanovenia

Cldnok 42

Toto nariadenie nadobiida G¢innost 24 mesiacov po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. mdja 2018

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I
Tabulka 1
Vseobecné informdcie o zlyhaniach vyrovnania, ktoré maji centrilne depozitire cennych papierov
kazdy mesiac ohlasovat prislusnym orgdnom a dotknutym orginom

¢ Udaje, ktoré sa majii ohlasovat Formdt

1. | K6d krajiny pre jurisdikciu, v ktorej sidli | 2-miestny kod krajiny podla ISO 3166
centrdlny depozitdr cennych papierov

2. | Systém vyrovnania transakcii s cennymi pa- | Volny text
piermi, ktory prevadzkuje centrdlny depozi-
tar cennych papierov

3. | Casovéd peciatka ohldsenia (centrdlneho de- | Ddtum v c¢asovom formate UTC RRRR-MM-DDThh:mm:ssZ
pozitira cennych papierov  prislusné- | podla ISO 8601
mu/dotknutému orgdnu)

4. | Vykazovacie obdobie: ditum zaciatku | Ditum vo formdte RRRR-MM-DD-RRRR-MM-DD  podla
a konca obdobia, na ktoré sa vztahuje | ISO 8601
sprava

5. | Identifikdtor pravneho subjektu centrilneho | Identifikdtor pravneho subjektu (LEI): dvadsatmiestny alfanume-
depozitdra cennych papierov ricky kéd podla ISO 17442

6. | Obchodny ndzov centrilneho depozitdra | VoIny text
cennych papierov

7. | Meno osoby zodpovednej za sprivu zasie- | Volny text
land centrdlnemu depozitiru cennych papie-
rov

8. | Funkcia osoby zodpovednej za spravu zasie- | Volny text
lant centrdlnemu depozitiru cennych papie-
rov

9. | Teleféonne <¢islo osoby zodpovednej za | Pouzif mozno len &iselné znaky. Telefénne ¢islo sa musi zaddvat
spravu  zasielant centrdlnemu depozitiru | s pristupovym kédom krajiny a miestnym pristupovym kdédom.
cennych papierov Nesmu sa pouzit Ziadne $pecidlne znaky.

10. | Emailovd adresa osoby zodpovednej za | Emailové adresy sa musia zaddvat v stlade so $tandardnym for-
spravu zasieland centrdlnemu depozitdru | matom emailovych adries.
cennych papierov

11. | Pocet pokynov na vyrovnanie pocas obdo- | Najviac 20 ¢&iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla bez desa-
bia, na ktoré sa vztahuje sprava. tinnych miest.

12. | Pocet zlyhani vyrovnania pocas obdobia, na | Najviac 20 &iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla bez desa-
ktoré sa vztahuje sprava (s uvedenim zlyhani | tinnych miest.
vyrovnania v dosledku nedostatku cennych
papierov, ako aj nedostatku penaznych pro-
striedkov)

13. | Miera zlyhani vyrovnania na zdklade objemu | Percentudlna hodnota zaokrithlend na 2 desatinné miesta.

(pocet zlyhani vyrovnania/pocet pokynov na
vyrovnanie pocas obdobia, na ktoré sa vzta-
huje spréva)

(s uvedenim zlyhani vyrovnania v désledku
nedostatku cennych papierov, ako aj nedo-
statku penaznych prostriedkov)
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¢ Udaje, ktoré sa majii ohlasovat Format
14. | Miera zlyhani vyrovnania na zdklade hod- | Percentudlna hodnota zaokrihlend na 2 desatinné miesta.
noty (EUR) (hodnota zlyhani vyrovna-
niajhodnota pokynov na vyrovnanie pocas
obdobia, na ktoré sa vztahuje sprava)
(s uvedenim zlyhan{ vyrovnania v dosledku
nedostatku cennych papierov, ako aj nedo-
statku penaznych prostriedkov)
15. | Hodnota pokynov na vyrovnanie (EUR) po- | Najviac 20 ¢&iselnych znakov vritane desatinnych miest. Vyplneny
¢as obdobia, na ktoré sa vztahuje sprava. by mal byt asponi jeden znak pred desatinnou ¢iarkou a jeden
znak po nej. Desatinnd ¢iarka sa nepocita ako &iselny znak.
16. | Hodnota zlyhani vyrovnania (EUR) pocas | Najviac 20 Ciselnych znakov vratane desatinnych miest. Vyplneny
obdobia, na ktoré sa vztahuje spréva. by mal byt aspont jeden znak pred desatinnou ¢iarkou a jeden
(s uvedenim zlyhani vyrovnania v dosledku znak po nej. Desatinnd ¢iarka sa nepocita ako &iselny znak.
nedostatku cennych papierov, ako aj nedo-
statku pefiaznych prostriedkov)
17. | 10 tGéastnikov s najvy$Sou mierou zlyhani | Za kazdého tcastnika identifikovaného na zdklade LEI
vyrovnania pocas obdobia, na ktoré sa vzta-
huje sprava (na zdklade poctu pokynov na | 1pr seasenika Identifikdtor pravneho subjektu
vyrovnanie) (LED): dvadsatmiestny alfanume-
ricky kéd podla ISO 17442
Celkovy pocet pokynov na vy- | Najviac 20 ¢iselnych znakov vy-
rovnanie na jedného tcastnika | kdzanych ako celé ¢isla bez de-
satinnych miest.
Pocet zlyhani vyrovnania na | Najviac 20 Ciselnych znakov vy-
jedného tcastnika kézanych ako celé ¢isla bez de-
satinnych miest.
Percentudlny podiel zlyhani vy- | Percentudlna hodnota zaokri-
rovnania hlend na 2 desatinné miesta
Celkovd hodnota (EUR) poky- | Najviac 20 &iselnych znakov
nov na vyrovnanie na jedného | vratane desatinnych miest. Vypl-
tcastnika neny by mal byt aspoil jeden
znak pred desatinnou Ciarkou
a jeden znak po nej. Desatinnd
Ciarka sa nepocita ako Ciselny
znak.
Hodnota (EUR) zlyhani vyrov- | Najviac 20 &iselnych znakov
nania na jedného ucastnika vratane desatinnych miest. Vypl-
neny by mal byt aspoil jeden
znak pred desatinnou ¢iarkou
a jeden znak po nej. Desatinnd
Ciarka sa nepocita ako Ciselny
znak.
Miera zlyhani vyrovnania Percentudlna hodnota zaokra-
hlend na 2 desatinné miesta.
18. | 10 tcastnikov s najvy$Sou mierou zlyhani | Za kazdého tcastnika identifikovaného na zdklade LEIL

vyrovnania pocas obdobia, na ktoré sa vzta-
huje sprava [na zdklade hodnoty (EUR) po-
kynov na vyrovnanie]

LEI Gcastnika

Identifikdtor prévneho subjektu
(LEI): dvadsatmiestny alfanume-
ricky kéd podla ISO 17442
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Udaje, ktoré sa maji ohlasovat

Format

Celkovd hodnota (EUR) poky-
nov na vyrovnanie na jedného
tucastnika

Najviac 20 ¢iselnych znakov
vratane desatinnych miest. Vypl-
neny by mal byt aspoil jeden
znak pred desatinnou ¢iarkou
a jeden znak po nej. Desatinnd
C¢iarka sa nepocita ako Ciselny
znak.

Hodnota (EUR) zlyhani vyrov-
nania na jedného tcastnika

Najviac 20 ¢iselnych znakov
vratane desatinnych miest. Vypl-
neny by mal byt aspoil jeden
znak pred desatinnou ciarkou
a jeden znak po nej. Desatinnd
C¢iarka sa nepocita ako diselny
znak.

Percentudlny podiel zlyhani vy-
rovnania

Percentudlna hodnota zaokra-
hlend na 2 desatinné miesta

Celkovy pocet pokynov na vy-
rovnanie na jedného ucastnika

Najviac 20 Ciselnych znakov vy-
kézanych ako celé ¢isla bez de-
satinnych miest.

Pocet zlyhani vyrovnania na
jedného tcastnika

Najviac 20 Ciselnych znakov vy-
kdzanych ako celé ¢isla bez de-
satinnych miest.

Miera zlyhani vyrovnania

Percentudlna hodnota zaokri-

hlend na 2 desatinné miesta.

19.

Polet pokynov na vyrovnanie na jednu
menu, v ktorej st denominované pokyny na
vyrovnanie, pocas obdobia, na ktoré sa vzta-
huje sprava

Pre kazdy trojmiestny kod meny podla ISO 4217 sa objem vyja-
druje maximélne 20-miestnym ¢iselnym kodom, ktory sa uvadza
ako celé ¢isla bez desatinnych miest.

20.

Polet zlyhani vyrovnania na jednu menu,
v ktorej st denominované pokyny na vyrov-
nanie, poc¢as obdobia, na ktoré sa vztahuje
sprava

Pre kazdy trojmiestny kod meny podla ISO 4217 sa objem vyja-
druje maximélne 20-miestnym Ciselnym kédom, ktory sa uvddza
ako celé ¢isla bez desatinnych miest.

21.

Miera zlyhani vyrovnania na jednu menu,
v ktorej st denominované pokyny na vyrov-
nanie, na zaklade objemu (pocet zlyhani vy-
rovnania/pocet pokynov na vyrovnanie na
jednu menu pocas obdobia, na ktoré sa
vztahuje sprava)

Pre kazdy trojmiestny kéd meny podla ISO 4217 sa miera vyja-
druje ako percentudlna hodnota s maximélne 2 desatinnymi mie-
stami.

22.

Hodnota pokynov na vyrovnanie na jednu
menu, v ktorej st denominované pokyny na
vyrovnanie, po¢as obdobia, na ktoré sa vzta-
huje sprava

Pre kazdy trojmiestny kod meny podla ISO 4217 sa hodnota vy-
jadruje maximdlne 20-miestnym ¢iselnym kddom vrdtane desatin-
nych miest. Vyplneny by mal byt aspoi jeden znak pred desatin-
nou ciarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepocita
ako ¢&iselny znak.

23.

Hodnota zlyhani vyrovnania na jednu
menu, v ktorej st denominované pokyny na
vyrovnanie, pocas obdobia, na ktoré sa vzta-
huje sprava

Pre kazdy trojmiestny koéd meny podla ISO 4217 sa hodnota vy-
jadruje maximdlne 20-miestnym ¢iselnym koédom vrdtane desatin-
nych miest. Vyplneny by mal byt aspon jeden znak pred desatin-
nou Ciarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepocita
ako ¢iselny znak.
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24,

Miera zlyhani vyrovnania na jednu menu,
v ktorej st denominované pokyny na vyrov-
nanie, na zaklade hodnoty (hodnota zlyhani
vyrovnaniajhodnota pokynov na vyrovnanie
na jednu menu pocas obdobia, na ktoré sa
vztahuje sprava)

Pre kazdy trojmiestny kéd meny podla ISO 4217 sa miera vyja-
druje ako percentudlna hodnota s maximalne 2 desatinnymi mie-
stami.

25.

Pocet pokynov na vyrovnanie za kazdy druh
finan¢nych ndstrojov pocas obdobia, na
ktoré sa vztahuje sprava

Pre kazdy druh finan¢nych nastrojov:

Najviac 20 ¢iselnych znakov vykadzanych ako celé ¢isla bez desa-
tinnych miest.

26.

Pocet zlyhani vyrovnania (s uvedenim zly-
hani vyrovnania v dosledku nedostatku cen-
nych papierov, ako aj nedostatku pefiaznych
prostriedkov) za kazdy druh finanénych né-
strojov pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje
sprava

Pre kazdy druh finan¢nych ndstrojov:

Najviac 20 ¢iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla bez desa-
tinnych miest.

27.

Miera zlyhani vyrovnania za kazdy druh fi-
nan¢nych ndstrojov, na zéklade objemu (po-
et zlyhani vyrovnania/pocet pokynov na
vyrovnanie za kazdy druh finan¢nych nd-
strojov, pocas obdobia, na ktoré sa vztahuje
sprava)

Pre kazdy druh financnych néstrojov sa miera vyjadruje ako per-
centudlna hodnota s maximélne 2 desatinnymi miestami.

28.

Hodnota (EUR) pokynov na vyrovnanie za
kazdy druh finan¢nych néstrojov

Pre kazdy druh finan¢nych nastrojov sa hodnota vyjadruje maxi-
malne 20-miestnym ¢&iselnym kédom vritane desatinnych miest.
Vyplneny by mal byt aspori jeden znak pred desatinnou ciarkou
a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepocita ako Ciselny
znak.

29.

Hodnota (EUR) zlyhani vyrovnania (s uvede-
nim zlyhani vyrovnania v dosledku nedo-
statku cennych papierov, ako aj nedostatku
penaznych prostriedkov) za kazdy druh fi-
nanénych ndstrojov

Pre kazdy druh finan¢nych néstrojov sa hodnota vyjadruje maxi-
madlne 20-miestnym Ciselnym kdédom vrdtane desatinnych miest.
Vyplneny by mal byt aspon jeden znak pred desatinnou ¢iarkou
a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepocita ako ¢iselny
znak.

30.

Miera zlyhani vyrovnania za kazdy druh fi-
nancnych ndstrojov, na zdklade hodnoty
(hodnota zlyhani vyrovnania/hodnota poky-
nov na vyrovnanie za kazdy druh financ-
nych ndstrojov, poc¢as obdobia, na ktoré sa
vztahuje sprava)

Pre kazdy druh finan¢nych ndstrojov sa miera vyjadruje ako per-
centudlna hodnota s maximélne 2 desatinnymi miestami.

31.

Pocet pokynov na vyrovnanie za kazdy druh
transakcie pocas obdobia, na ktoré sa vzta-
huje sprava

Pre kazdy druh transakcie sa objem vyjadruje maximalne
20-miestnym ¢iselnym kédom, ktory sa uvadza ako celé ¢isla bez
desatinnych miest.

32.

Pocet zlyhani vyrovnania (s uvedenim zly-
han{ vyrovnania v désledku nedostatku cen-
nych papierov, ako aj nedostatku pefiaznych
prostriedkov) za kazdy druh transakcie po-
Cas obdobia, na ktoré sa vztahuje spriva

Pre kazdy druh transakcie sa objem vyjadruje maximalne
20-miestnym ¢iselnym kédom, ktory sa uvddza ako celé ¢isla bez
desatinnych miest.
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¢ Udaje, ktoré sa majii ohlasovat Format
33. | Miera zlyhani vyrovnania za kazdy druh | Pre kazdy druh transakcie sa miera vyjadruje ako percentudlna
transakcie, na zdklade objemu (pocet zlyhani | hodnota s maximdlne 2 desatinnymi miestami.
vyrovnania/pocet pokynov na vyrovnanie za
kazdy druh transakcie, pocas obdobia, na
ktoré sa vztahuje sprava)
34. | Hodnota (EUR) pokynov na vyrovnanie za | Pre kazdy druh transakcie sa hodnota vyjadruje maximalne
kazdy druh transakcie 20-miestnym ¢iselnym kédom vratane desatinnych miest. Vypl-
neny by mal byt asponi jeden znak pred desatinnou ciarkou a je-
den znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepodita ako ¢iselny znak.
35. | Hodnota (EUR) zlyhani vyrovnania (s uvede- | Pre kazdy druh transakcie sa hodnota vyjadruje maximdlne
nim zlyhani vyrovnania v dosledku nedo- | 20-miestnym ¢&iselnym kédom vrdtane desatinnych miest. Vypl-
statku cennych papierov, ako aj nedostatku | neny by mal byt aspon jeden znak pred desatinnou ¢iarkou a je-
penaznych prostriedkov) za kazdy druh | den znak po nej. Desatinnd ¢iarka sa nepocita ako ¢iselny znak.
transakcie
36. | Miera zlyhani vyrovnania za kazdy druh | Pre kazdy druh transakcie sa miera vyjadruje ako percentudlna
transakcie, na zdklade hodnoty (hodnota | hodnota s maximdlne 2 desatinnymi miestami.
zlyhani vyrovnania/hodnota pokynov na vy-
rovnanie za kazdy druh transakcie, pocas
obdobia, na ktoré sa vztahuje sprva)
37. | Hornych 20 kédov ISIN, ktoré st predme- | Kod ISIN
tom zlyhani vyrovnania, na zdklade objemu
zlyhani vyrovnania;
38. | Hornych 20 kédov ISIN, ktoré sii predme- | Kod ISIN
tom zlyhani vyrovnania, na zéklade hodnoty
(EUR) zlyhan{ vyrovnania.
39. | Celkovy pocet sankcii uvedenych v ¢linku 7 | Najviac 20 ciselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla bez desa-
ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 909/2014, ktoré | tinnych miest.
ulozil centrdlny depozitir cennych papierov
40. | Celkovd hodnota (EUR) sankcii uvedenych | Najviac 20 ciselnych znakov vrdtane desatinnych miest. Vyplneny
v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (EU) | by mal byt aspon jeden znak pred desatinnou ¢iarkou a jeden
¢. 909/2014, ktoré ulozil centrdlny depozi- | znak po nej. Desatinnd ciarka sa nepocita ako ¢iselny znak.
tar cennych papierov
41. | Priemerné trvanie zlyhani vyrovnania ako | Pocet dni uvedeny ako ¢islo s jednym desatinnym miestom.
pocet dni (rozdiel medzi skutoénym détu-
mom vyrovnania a uréenym ddtumom vy-
rovnania, vaZeny hodnotou zlyhania vyrov-
nania)
42. | Hlavné dévody zlyhani vyrovnania Volny text
43. | Opatrenia na zlep3enie efektivnosti vyrovna- | Volny text

nia




Tabulka 2

Denné tddaje o zlyhaniach vyrovnania, ktoré majii centrdlne depozitire cennych papierov kazdy mesiac ohlasovat prislusnym orgénom a dotknutym orgdnom

Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie penaznych prostriedkov

Druh finanénych . Interné/medzi- Druh Zlyhania Vyrov: Pokyny celkom Miera zlyhani Zlyhania Vyrov: Pokyny celkom Miera zlyhani
P Druh transakcie L nania nania
ndstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Prex{oditel’né cer,lné Nékup alebo predaj | V rdmci DVP (1)
papiere uvedené finan¢nych jedného
v clanku 4,0d5' 1 néstrojov centrdlneho DWP ()
bode 44 pism.a) depozitira
smernice 2014/65/EU cennych
papierov PFOD ()
FoP (%)
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitirmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Operécie riadenia | V rdmci DVP
kolaterdlu jedného
centra?n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n}yrm. DWP
depozitarmi
cennych
papierov
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
PFOD
FoP
Poziciavanie V rdmci DVP
cennych papierov | jedného
a vypoziciavanie centrélneho DWP
cennych papierov | depozitira
cennych PFOD
papierov
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych PFOD
papierov
FoP
Repo transakcie V rdmci DVP
jedného
centralneho DWP
depozitira
cennych PFOD
papierov
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych PFOD
papierov
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Statny dlhovy nastroj | Nékup alebo predaj | V rdmci DVP
uvedeny v ¢ldnku 4 | finan¢nych jedného
ods. 1 bode 61 | ndstrojov centrdlneho DWP
smernice 2014/65/EU depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Operécie riadenia | V rdmci DVP
kolaterdlu jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypoziciavanie centrdlneho
. . L DWP
cennych papierov | depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

0€/0€T 1

(s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein)

810T°6°¢1



Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh finan¢nych . Interné/medzi- Druh . Pokyny celkom Miera zlyhani . Pokyny celkom Miera zlyhani
ndstrojov Druh transakcie systémové pokynu nania nania
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Repo transakcie V ramci DVP
jedného
centralneho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
zentraqn/eho DWP
epozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

810C°6°¢1
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh finanénych . Interné/medzi- Druh . Pokyny celkom Miera zlyhani . Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojovy Druh transakcie systéinové pokynu nania ™ d rama ™ ’
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Prevoditelné cenné Nékup alebo predaj | V rdmci DVP
papiere uvedené finan¢nych jedného
v cldnku 4 ods. 1 néstrojov centralneho
bode 44 pism.b) depozitira DWP
smernice 2014/65/EU cennych
iné nez §tétny dlhoV}” papierov PFOD
néstroj uvedeny
v ¢ldnku 4 ods. 1
bode 61 smernice FoP
2014/65/EU
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Operdcie riadenia | V rdmci DVP
kolateralu jedného
centrdlneho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

zelost 1
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypozitiavanie centralneho
. . . DWP
cennych papierov | depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Repo transakcie V rdmci DVP
jedného
centrélneho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

810C°6°¢1
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Druh finan¢nych . Interné/medzi- Druh Zyhania Vyrov: Pokyny celkom Miera zlyhani Zlyhania Vyrov- Pokyny celkom Miera zlyhani
P Druh transakcie L nania nania
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Prevoditelné cenné Nékup alebo predaj | V rdmci DvP
papiere uvedené finan¢nych jedného
v ¢lanku 4 ods. 1 ndstrojov centrdlneho DWP
bode 44 pism.c) depozitdra
smernice 2014/65/EU cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

veloct 1
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Operécie riadenia | V rdmci DVP
kolaterdlu jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypoziciavanie centrdlneho
. . L DWP
cennych papierov | depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

810C°6°¢1
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh finan¢nych . Interné/medzi- Druh . Pokyny celkom Miera zlyhani . Pokyny celkom Miera zlyhani
ndstrojov Druh transakcie systémové pokynu nania nania
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Repo transakcie V ramci DVP
jedného
centralneho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
centra?n/eho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Druh finan¢nych Druh transakei Interné/medzi- Druh Zlyha;iiivyrov- Pokyny celkom Miera zlyhani Zlyha:iiivyrov- Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov Ul fransakcie systémové pokynu ania ania
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Fondy obchod’ované Nékup alebo predaj | V rdmci DVP
na burze ppdla finan¢nych jedného
vymedzenia ndstrojov centralneho DWP
\' élé.nku 4 OdS. 1 depozitéra
bode 46 smernice cennych
2014/65/EU papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Operdcie riadenia | V rdmci DVP
kolateralu jedného
centrélneho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

810C°6°¢1
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypozitiavanie centralneho
. . . DWP
cennych papierov | depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Repo transakcie V rdmci DVP
jedného
centra?n/eho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Podielové listy Nékup alebo predaj | V rdmci DvP
podnikov finan¢nych jedného
kolektivneho ndstrojov centrdlneho
. . p DWP
investovania inych depozitira
ako fondov cennych
obchodovanych na papierov PFOD
burze
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Operécie riadenia | V rdmci DVP
kolaterdlu jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypoziciavanie centrdlneho
. . L DWP
cennych papierov | depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh finan¢nych . Interné/medzi- Druh . Pokyny celkom Miera zlyhani . Pokyny celkom Miera zlyhani
ndstrojov Druh transakcie systémové pokynu nania nania
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Repo transakcie V ramci DVP
jedného
centralneho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
zentraqn/eho DWP
epozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh finan¢nych . Interné/medzi- Druh . Pokyny celkom Miera zlyhani . Pokyny celkom Miera zlyhani
ndstrojov Druh transakcie systémové pokynu nania nania
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
NéStr.OJ'? peﬁaiipého Nékup alebo predaj | V rdmci DVP
trhu ne z%ko statny finan¢nych jedného
dlhovy néstroj néstrojov centrdlneho DWP
uVeden}” \' élénku 4 depozitéra
ods. 1 bode 61 ) cennych
smernice 2014/65/EU papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Operdcie riadenia | V rdmci DVP
kolateralu jedného
centrélneho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypozitiavanie centralneho
. . . DWP
cennych papierov | depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Repo transakcie V rdmci DVP
jedného
centrélneho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Emisné kvoty Nékup alebo predaj | V rdmci DvP
finan¢nych jedného
ndstrojov centra?n/eho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Operécie riadenia | V rdmci DVP
kolaterdlu jedného
centra!n/eho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypoziciavanie centrdlneho
. . L DWP
cennych papierov | depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh finan¢nych . Interné/medzi- Druh . Pokyny celkom Miera zlyhani . Pokyny celkom Miera zlyhani
ndstrojov Druh transakcie systémové pokynu nania nania
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Repo transakcie V ramci DVP
jedného
centralneho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
centra?n/eho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh finan¢nych . Interné/medzi- Druh . Pokyny celkom Miera zlyhani . Pokyny celkom Miera zlyhani
ndstrojov Druh transakcie systémové pokynu nania nania
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
In¢ finanéné ndstroje | Nékup alebo predaj | V ramci DvP
finan¢nych jedného
nastrojov centralneho DWP
depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Operdcie riadenia | V rdmci DVP
kolateralu jedného
centrélneho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centralnymi DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP

810C°6°¢1
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Poziciavanie V ramci DVP
cennych papierov | jedného
a vypozitiavanie centralneho
. . . DWP
cennych papierov | depozitira
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ymll DWP
depozitdrmi
cennych
papierov PFOD
FoP
Repo transakcie V rdmci DVP
jedného
centra?n/eho DWP
depozitdra
cennych
papierov PFOD
FoP
Medzi DVP
viacerymi
centra!n’ym{ DWP
depozitarmi
cennych
papierov PFOD
FoP
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Détum (za kazdy deri vykazovania v mesiaci)

Nedodanie cennych papierov

Nedodanie peniaznych prostriedkov

Zlyhania vyrov-

Zlyhania vyrov-

Druh ’finapén}?ch Druh transakcie Interni’é/med,zi— Druh nania Pokyny celkom Miera zlyhani nania Pokyny celkom Miera zlyhani
néstrojov systémové pokynu
. Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota . Hodnota
Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR) Objem (EUR)
Iné transakcie V rdmci DVP
jedného
centrdlneho | DWP
depozitira
cennych PFOD
papierov FoP
Medzi DVP
viacerymi
centrdlnymi | DWP
depozitarmi
cennych PFOD
papierov FoP

Zahffia pokyny na vyrovnanie DVP a RVP

Zahffia pokyny na vyrovnanie DWP a RWP

Zahffia pokyny na vyrovnanie DPFOD a CPFOD

Zahfna pokyny na vyrovnanie DFP a RFP
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L 230/50 Uradny vestnik Eurépskej tnie 13.9.2018
PRILOHA II
Informédcie o zlyhaniach vyrovnania, ktoré maji centrilne depozitire cennych papierov
kazdorocne ohlasovat prisluSnym orginom a dotknutym orgidnom
Tabulka 1
¢ Udaje, ktoré sa majii ohlasovat Formdt
1. | Kéd krajiny pre jurisdikciu, v ktorej sidli centrdlny de- | 2-miestny kdd krajiny podla ISO 3166
pozitdr cennych papierov
2. | Systém vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, | Volny text
ktory prevadzkuje centrdlny depozitir cennych papie-
rov
3. | Casovéd peciatka ohldsenia (centrdlneho depozitdra | Ddtum v casovom formate UTC RRRR-MM-DDThh:
cennych papierov prislusnému/dotknutému organu) mm:ssZ podla ISO 8601
4. | Vykazovacie obdobie: datum zaliatku a konca obdo- | Datum vo formdte RRRR-MM-DD-RRRR-MM-DD podla
bia, na ktoré sa vztahuje sprava ISO 8601
5. | Identifikator prévneho subjektu centrdlneho depozi- | Identifikdtor pravneho subjektu (LEI): dvadsatmiestny
tara cennych papierov alfanumericky kéd podla ISO 17442
6. | Obchodny ndzov centrdlneho depozitira cennych pa- | Volny text
pierov
7. | Meno osoby zodpovednej za spravu zasielant centrdl- | VoIny text
nemu depozitdru cennych papierov
8. | Funkcia osoby zodpovednej za spravu zasielanti cen- | Volny text
trdlnemu depozitdru cennych papierov
9. | Telefénne ¢&islo osoby zodpovednej za spravu zasieland | Pouzit mozno len &iselné znaky. Telefénne ¢islo sa
centrdlnemu depozitdru cennych papierov mus{ zaddvat s pristupovym kdédom krajiny a miestnym
pristupovym kédom. Nesmil sa pouzit Ziadne $pecidlne
znaky.
10. | Emailovad adresa osoby zodpovednej za spravu zasie- | Emailové adresy sa musia zaddvat v sdlade so $tandard-
land centrdlnemu depozitiru cennych papierov nym formatom emailovych adries.
11. | Opatrenia na zlep3enie efektivnosti vyrovnania Volny text
12. | Hlavné dovody zlyhani vyrovnania (kazdorocné | Volny text
zhrnutie dévodov zlyhani vyrovnania, ktoré boli uve-
dené v mesa¢nych spravach)
13. | Ro¢ny objem pokynov na vyrovnanie Najviac 20 &iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla
bez desatinnych miest.
14. | Ro¢ny objem zlyhani vyrovnania (s uvedenim zlyhani | Najviac 20 &iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢&isla
vyrovnania v dosledku nedostatku cennych papierov, | bez desatinnych miest.
ako aj nedostatku penaznych prostriedkov)
15. | Ro¢nd miera zlyhani vyrovnania na zdklade objemu | Percentudlna hodnota zaokrihlend na 2 desatinné mie-
(ro¢ny pocet zlyhani vyrovnania/ro¢ny pocet pokynov | sta
na vyrovnanie)
(s uvedenim zlyhani vyrovnania v dosledku nedostatku
cennych papierov, ako aj nedostatku pefiaznych pro-
striedkov)
16. | Ro¢nd hodnota (EUR) pokynov na vyrovnanie Najviac 20 &iselnych znakov vratane desatinnych miest.

Vyplneny by mal byt aspon jeden znak pred desatinnou
Ciarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepo-
¢ita ako Ciselny znak.
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¢ Udaje, ktoré sa majii ohlasovat Format

17. | Ro¢nd hodnota (EUR) zlyhani vyrovnania (s uvedenim | Najviac 20 ¢iselnych znakov vratane desatinnych miest.
zlyhani vyrovnania v dosledku nedostatku cennych pa- | Vyplneny by mal byt aspori jeden znak pred desatinnou
pierov, ako aj nedostatku peniaznych prostriedkov) Ciarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepo-

¢ita ako Ciselny znak.

18. | Ro¢nd miera zlyhani vyrovnania na zdklade hodnoty | Percentudlna hodnota zaokriihlend na 2 desatinné mie-
(ro¢nd hodnota zlyhani vyrovnania/ro¢nd hodnota po- | sta
kynov na vyrovnanie)
(s uvedenim zlyhani vyrovnania v désledku nedostatku
cennych papierov, ako aj nedostatku pefiaznych pro-
striedkov)

19. | Opravnené vyuzit vynimku na zdklade ¢lanku 12 dele- | ANO/NIE

govaného nariadenia v stvislosti s disciplinou pri vy-
rovnani vratane opodstatnenia

Volny text
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PRILOHA III
Spriva o zlyhaniach vyrovnania, ktord sa md kazdoro¢ne uverejiiovat
Tabulka 1
¢ Udaje, ktoré sa majii uverejnit Formadt
1. | Vykazovacie obdobie Détum vo formdte RRRR-MM-DD-RRRR-MM-DD podla
ISO 8601
2. | Identifikdtor pravneho subjektu centrdlneho depozi- | Identifikdtor pravneho subjektu (LEI): dvadsatmiestny
tara cennych papierov alfanumericky kéd podla ISO 17442
3. | Systém vyrovnania transakcii s cennymi papiermi, | Volny text
ktory prevadzkuje centrdlny depozitir cennych papie-
rov
4. | Pocet pokynov na vyrovnanie pocas obdobia, na ktoré | Najviac 20 Ciselnych znakov vykdzanych ako celé &isla
sa vztahuje spréva. bez desatinnych miest.
5. | Hodnota (EUR) pokynov na vyrovnanie pocas obdo- | Najviac 20 ¢&iselnych znakov vritane desatinnych miest.

bia, na ktoré sa vztahuje sprava.

Vyplneny by mal byt asponi jeden znak pred desatinnou
iarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepo-
¢ita ako Ciselny znak.

Udaje o nedodanf cennych papierov

6.

Pocet zlyhani vyrovnania v dosledku nedodania cen-
nych papierov

Najviac 20 &iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla
bez desatinnych miest.

Hodnota (EUR) zlyhani vyrovnania v désledku nedo-
dania cennych papierov

Najviac 20 &iselnych znakov vrdtane desatinnych miest.
Vyplneny by mal byt aspon jeden znak pred desatinnou
Ciarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepo-
¢ita ako Ciselny znak.

Miera zlyhani vyrovnania na zdklade objemu pokynov
na vyrovnanie

Percentudlna hodnota zaokrdhlend na 2 desatinné mie-
sta.

Miera zlyhani vyrovnania na zdklade hodnoty poky-
nov na vyrovnanie

Percentudlna hodnota zaokrithlend na 2 desatinné mie-
sta.

Udaje o nedodani pefiaznych prostriedkov

10.

Pocet zlyhani vyrovnania v dosledku nedodania pefiaz-
nych prostriedkov

Najviac 20 &iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla
bez desatinnych miest.

11.

Hodnota (EUR) zlyhani vyrovnania v désledku nedo-
dania penaznych prostriedkov

Najviac 20 ¢iselnych znakov vritane desatinnych miest.
Vyplneny by mal byt aspon jeden znak pred desatinnou
Giarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepo-
¢ita ako ciselny znak.

12.

Miera zlyhani vyrovnania na zdklade objemu pokynov
na vyrovnanie

Percentudlna hodnota zaokrithlend na 2 desatinné mie-
sta.

13.

Miera zlyhani vyrovnania na zdklade hodnoty (EUR)
pokynov na vyrovnanie

Percentudlna hodnota zaokrdhlend na 2 desatinné mie-
sta

Udaje vztahujiice sa na zlyhania vyrovnania v dosledku nedostatku cennych papierov, ako aj nedostatku pefiaznych
prostriedkov

14.

Celkovy pocet zlyhani vyrovnania (s uvedenim zlyhani
vyrovnania v dosledku nedostatku cennych papierov,
ako aj nedostatku penaznych prostriedkov)

Najviac 20 &iselnych znakov vykdzanych ako celé ¢isla
bez desatinnych miest.
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¢ Udaje, ktoré sa majii uverejnit Format
15. | Celkovd hodnota (EUR) zlyhani vyrovnania (s uvede- | Najviac 20 Ciselnych znakov vrdtane desatinnych miest.
nim zlyhani vyrovnania v désledku nedostatku cen- | Vyplneny by mal byt aspori jeden znak pred desatinnou
nych papierov, ako aj nedostatku penaznych prostried- | ¢iarkou a jeden znak po nej. Desatinnd ¢iarka sa nepo-
kov) ¢ita ako Ciselny znak.
16. | Miera zlyhani vyrovnania na zdklade objemu pokynov | Percentudlna hodnota zaokrihlend na 2 desatinné mie-
na vyrovnanie sta
17. | Miera zlyhani vyrovnania na zdklade hodnoty poky- | Najviac 5 ¢&iselnych znakov vritane desatinnych miest.
nov na vyrovnanie Vyplneny by mal byt aspon jeden znak pred desatinnou
Ciarkou a jeden znak po nej. Desatinnd Ciarka sa nepo-
¢ita ako Ciselny znak.
18. | Opatrenia na zlepsenie efektivnosti vyrovnania Volny text
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